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Kurucusu :

ORHAN BURIAN

EIDOS

Bu yazi Azra Erhat’in hazirlamakta oldugu
«Homeros’ta insan» konulu kitaptan alinmis-
tir.

Azra Erhat

Glizel sozcligii nerden gelir, bir diisindlintiz mii?
Gozle ilgili, goze ilisen, goze hos goriinene goz-el, giizel
diyoruz. Cogu diller giizellik kavramini gérme duyusuna
baglarlar: gozle algilanan nesnenin ustiinliigii giizel sifa-
t1 ile nitelenir. Kimi dillerde de bu kavram insanin bazi
ilkel egilimlerinden dogmadir, Latince «pulchery, giizel,
dinsel bir terim olsa gerek, siiriide en Ustiinli diye kur-
banlik olarak secilen hayvana veriliyor bu sifat. Farsca
«dilber» goze degil, goniile cevriktir. Cermen dillerinde
«schon» parlaklik gosterir, onun akrabasi bir sozciik de
«beyaz at» anlamina gelir. Bir ulusun goriis kaynagina
varmak, diisiincesinin 6zlinii kavramak icin, onun gtizel-
lik anlayisini izlemekten daha aydinlatici bir yol tutula-
maz.

Homeros Priamos’un kizi Laodike’yi soyle tanimlar
(I1I.124):

Glizellikten yana en Ustlinliydii Priamos’un kizlar
arasinda. Gilizellik diye cevirdigimiz soézciiglin yunancasi
«eidos» tur. Eidos ne demek? Homeros’tan Platon ve Aris-
toteles’e kadar uzun bir evrim sonucunda Bati distiniisii-
niin temeline yerlesen bu kavram Yunan mucizesi deni-

YENI UFUKLAR 1



len: kiiltlir olayinin oziine 11k tuttugu gibi, buitiin belirti-
lerini de aydinlatir. Eidos gérme anlamina gelen bir kok-
ten tiremedir. Her tiirlii algl, algl sonucu anlayis ve bilgi
gozii esas tutan bu siiregle ilgilidir. Netekim «eidon» gor-
diim, goériig sonucunda varilan durumu dile getiren «oida»
ise biliyorum demektir,

Eidos Homeros’ta goriiniis, insan bedeninin ii¢ boyut-
la goze goriinen bi¢imi icin kullamilir. Ne var ki bu bi-
¢cim hep bir deger 6l¢iisii tagir. Eidos, yahut Bati dilleri-
ne FORM diye gegcen yunanca «morphey yalniz goze hos
goriineni tanimlamaya yarar. Form goze hos goriinenin
t4 kendisidir, giizellik 6ziindedir onun, Giizelin karsit1 ise
bigimden yoksun oldugu icin bicimsiz, cirkindir.

Eidos’un kaynagindaki bu deger 6l¢lisii bizi dosdogru
Platon’un «idea» kavramina gotliriir. Eidos ile idea ayni
kokten, ayn1 anlama gelen sozeiiklerdir. Homeros'ta eidos
nasil gozle gortinenin Ustlinliglini niteliyorsa, Platon’-
un dislincesinde idea akilla algilananin en st asama-
sini, yani kavrami tanimlar. «Cogu nesneler goriliir kav-
ranmaz, idealarsa kavranir goriilmez» diyor Platon Dev-
let’te (Dev. VI.507 b). Buayirimla da diinyamiz ikiye bo-
liyor: bir goriinen diinyavar;-orada her sey golge, ha-
_ yal, gercegin bir yansist, eidestdegil de «eidolony, gorii-

niis degil de goriintiidiir. Tek gercek diinya kavramlar
diinyasidir, iyinin, giizelin, dogrunun idea’lari, 6z bi¢cim-
leri orada 1sik icinde parlar. Insan bir magarada zincire
vurulmus gibidir, arkasina doniip de dik bir yokusun
ucunda parlayan 15181 géremez, yalniz 1s1gin oOniinden
gecen cisimlerin magara bélmesine vuran yansilarini go-
riir (Dev. VII), Magara karanlhigindan kurtulup, gercek-
* leri 6limsiiz birer varlhik olan kavramlariyla piril piril
aydinlikta gorebilmenin tek caresi sudur: insan, ruhunun
yer yiiziine inmeden tanidigi idealar diinyasinin anilari-
n1 yasami boyunca canlandirmali, disiinme, tartigsma,
aragtirma yoluyla bu yitik diinyaya yeni bastan ulasma-
yva calismali. Bunu yapti mi, bilginin son agsamasina erer,
bilge olur.

Yunan distinlistiniin goéze diskiinliigii nicedir ki al-
gilar diinyas: ile kavramlar diinyas1 arasinda bir set cek-
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meye, soyutu somuttan ayirip dile getirmeye ugragan
Platon bile bagsaramiyor bu isi. Bula bula soyut kavram
diye karsimiza diktigi sozecilik eidos’tur, yani Homeros’un
yeryliziinde en giizel bicim olarak gordiigi insan bedeni-
ni tanimlhiyan s6zii! Bilgenin ermeye c¢abaladigl yasam
otesi gercek de gozle algilanan 1sik, Homeros’un tapin-
dig1 glineg-tanr1 Helios’tur. Isik - bigim... kavrami ilk
disiinen filozof yerylizii yasamina simsiki bagh bu somut,
bu maddeci goriisten siyiramiyor kendini,

Aristoteles Platon’un idealar kuramina katilmaz. Var-
Iigin ikiye boliinmesine karsittir. Eidos, morphe, yani bi-
¢im ona goére varligin ta kendisidir. Ozle bi¢im varsa, ne
0z bicimden ayri, ne bicim 6zden ayri olarak gerceklege-
bilir. Bicimler sonsuz ve Olimsiizdiir, ama maddeye siki1
sikiya baghdirlar, Madde ile birlesik bi¢imin Oylesine bir
glicli vardir ki erege dogru yonelip kendi kendini ger-
ceklestirir. Algi, diislince, akil birer bicimdir. Maddeden
ar1, salt bir bigim varsa, o da tanridir.

Ilk¢ag Yunan diislincesinin son agamasinda eidos ile
tann iligkisi yeni bagtan kurulmug oluyor. Uzun bir dii-
slince siirecinden sonra gene Homeros’a donmiis degil
miyiz? Homeros ‘da giizeli tanimlamak gerekti mi, onu
tanriya benzetmekten baska ¢are “bulamiyordu.

Nausikaa c¢akillar {istiinde rasladign Odysseus’u ba-
bas1 Alkinoos’un konagina goétiiriir- Phaiak kirali konugu
hos karsilar, kim oldugunu sormadan derdini dinler, yur-
duna donebilsin diye elli iki kiirekg¢iyle bir gemi donatir,
bu arada gonliinii avutmak icin yariglar, giiresler diizen-
ler. Ama Odysseus nesesizdir, oturdugu yerden bakar o-
yunlara, cani hicbirine katilmak istemez. Pehlivan Eurya-
les onu kigkirtmak igin agir yergilerle meydan okur: «sen,
besbelli, bir yigit degil,fahg'veri§ pesinde kosan bir gemi-
cisin» der. Bu sdze Odysseus’un tepesi atar, Euryales’e
sert bir karsiik verir (8.166):

«Hi¢ de sozlinii bilmiyorsun, delikanli,

aklin bir karig havada senin,

Tanrilar hosa giden herseyi birden vermiyor insana,
boybos, akil, séz ustaligi bir adamda toplanmiyor.
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Kimine tanr giizellik vermemistir,

ama Oyle giizel konusur ki,

bltiin gozleri cevirir kendine,

6lciili bicili sozleriyle halka begendirir kendini,
bir tanr1 gibi bakarlar ona gectigi her yerde.
Kiminin de tanrilara denktir giizelligi,

ama konusmasi hi¢c hosa gitmez.

Sen de Oyle, bir tanr gibi giizelsin,

ama kafadan yana ziglirtsiin.»

Bu parca Homeros'un glizellik anlayisini kesinlikle
dile getirir. On iki dizenin ficlinde eidos soézciigii gegiyor,
birinde morphe, ikisinde de hosa gitme, begeni anlamina
gelen «kharis», Tanrl vergisi sayilan bu degerler iki alan-
da beliriyor: beden gilizelligi olarak insanin dig yapisinda
ve diigiinme ile konusma yetisi olarak i¢ yapisinda. Belli
ki tamam insan her iki tanri vergisinden pay alandir.
Ama ozan bu yetkinlige pek az insanin erisebilecegi ka-
nisinda. Bu goriis Homeros’a 6zgii mii? Degil. Insan iis-
tiine diisiinenlerin hemen hepsi insan niteliklerini fizik
ve moral diye ikiye ayirarak, ya birine, ya Obiiriine, da-
ha cok deger verirler, ama -her iki ulamda da yetkinlige
az raslandigl gortisinde birlesirler,

Burada Homeros’a, Yunana O0zgit bir gériis varsa, 0
da deger Ol¢lisiinlin hep goze gore bigilmesidir. Eidos,
morphe bigim giizelligidir. Bi¢im giizelligini her diisiiniir
fizik yaplya deger Ol¢iisii olarak alabilir, ama moral de-
gerler soz konusu olunca bi¢ime bas vurmak kimin aklina
gelir? Oysa Homeros’un diinya goriisiinde tanri bedene
oldugu gibi sbdzlere de morphe bagislar. Oylesine gozle
goriiliir bir yeti ki bu, giizel konusanin uyandirdigl bege-
ni bile bakma-goérme siireciyle dile getiriliyor (biitlin goz-
leri cevirir kendine - bir tanri gibi bakarlar ona gectigi
her yerde). Ayni plastik deger 0l¢iisii bedene de, akla da
uygulanmaktadir. iste Homeros’a 6zgii bir tutum. Yunan
diinya goriiginlin bu o6zelligine bagka hicbir diinya gorii-
slinde raslanmaz.
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UYKUSUZLUK

Giizel Gamella olmadi m: koynunda,
Doseginde bir o yana, bir bu yana,
Sabaha dek kivranirsin Crinagoras;

Bu sefer de yorgunluktan uyku tutmaz!

Crinagoras
(1.0. 1. Yizyil)

KADEH

Kadeh mutlu, usul usul giiliimsiiyordu;
Dudagma degmisti, istekler icinde,
Kuslar gibi civildiyan Zenofila’nin.
Dayasa agzini agzima, bir solukta,
Benim de biitiin canimi ¢ekse n’olurdu!

Meleagros
(1.0. II. Yiizyil)
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GOZ YASLARI

Sen istedigin kadar agla, inanmam
Goz yaslarmna Filenis!

Tutalim ki beni ¢ok sevdigin dogru;
Bugiin ben, yarmn baskasi;

Koynunda kim varsa en ¢ok sevdigin o!

Posidippos
(1.0. 111, Yiizy)

GULLU K1z

Giil mii satiyorsun giizel, kendini mi?
Yoksa giillerle birlikte kendini mi?
Sen giillerden daha giizelsin giileii kiz!

Dionisios
(Yagadig: tarih de, kim
oldugu da, bilinmiyor.)
Ceviren :

Oktay Rifat

6 YENI UFUKLAR



MOBY DICK

Mina Urgan

Herman Melville’in genclik yillari, Meby Dick'in na-
sil meydana geldigini anlamak bakimindan bir hayh il-
ginetir. 1819'da New - York’da dogan Melville, hali vakti
yerinde, iyi bir ailenin ogluydu. Kiiltiirld bir adam olan
babasi, birgok para sikintilarn gektikten, tamamiyle iflas
ettikten sonra delirerek 6ldii. Melville’in annesi, yedi se-
kiz ¢ocukla ve bir y1§in borg¢la dimdizlak kalmigti ortada.
‘Babasin1 kaybettigi sirada, Melville daha oniki yaginday-
di. Aneak onbeg yasina kadar okula gidebildi. (Edebiyat
alaninda yaraticl olmak icin, gergek anlamda bilgi ge-
rektigi halde, akademik egitimin hi¢ de sart olmadigim
gosteren bir drnek daha bu). Ailesinin para durumu yi-
ziinden, onbes yasinda. hayatini kazanmak zorunda kalan
Melville, gesitli isler yapti: Bir bankada, agabeyinin kiirk-
¢ii diikkdninda, bir ciftlikte caligti, Bir ara 6gretmenlik
etti. Sonra, 1837°de, onsekiz yasindayken, Liverpool’a gi-
den bir gemide ig buldu, Bu ilk yoleulugunu, daha son-
ralarn cikan Redburn (1849) adli romaninda anlatmigtir.
Amerika’ya dondiikten sonra, gene bir siire New-York’da
ogretmenlik etti. Ama deniz 6zlemi igine bir defa yer-
lesmisgti artik. Herman Melville’in i¢i icine sigmiyordu.
(1846) anlatmistir Ama ne care ki, bu giizelim adada pek
lamadan, Giiney denizlerine giden Acushnet adli bir ba-
lina gemisinde tayfa oldu. Bu gemide bir buguk yil ¢a-
listiktan sonra, Herman Melville bir arkadasi ile birlik-
te, gemiden ayrilip, Marquesa adalarinin birinde kaldi.
Orada gecirdigi giinleri, ilk yayinlanan eseri Typee’'de
(146) anlatmistir. Ama ne gare ki, bu gilizelim adada pek
hog kizlar oldugu gibi yamyamlar da vardi. Orada bir ce-
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sit tutsak olarak bir ay kaldiktan sonra, Melville, Avus-
tralya’dan gelen bir ticaret gemisine binerek kacti. Ama
bu gemide uzun zaman kalmadi. Pasifik okyanusu adala-
rinin biiylisiine iyice kapildig1i icin, Tahiti’ye gelince ge-
miye donmedi_ Tahiti’deki hayatini da, ikinci ¢ikan ro-
maninda, Omoo’da (1847) anlatir. Gene bir balina gemi-
sinde tayfalik ederek, oradan ayrildi, Hawai adasina,
Honolulw’ya geldi. Oradan Amerikan donanmasinin bir
gemisine tayfa olarak girdi, on ay kadar da bu gemide
calistl. Bahriye erlerinin. bir hayli cetin hayatini White-
Jacket’de (1850) anlatir. :

1844 yilinin sonlarina dogru, Herman Melville deniz-
den vazgecti. Cesitli seriivenlerle gecen bu yolculuklarin-
da cok gormiis, ¢cok Ogrenmisti. Daha sonralari Moby
Dick’de dedigi gibi, egitimini tayfalik ederek tamamla-
mig, tek bildigi Yale'ya da Harvard finiversiteleri bu ge-
miler olmustu. Bu fi¢ dort yil, bilhassa balina gemisinde
gecirdigi onsekiz ay, Moby Dick’in temelini kurmustu.

Herman Melville’in gencligi ne kadar renkli, serii-
venli, hareketli ise; yirmi bes yasindan sonraki hayati
da, goriiniiste o kadar durgun, can sikici, hareketsiz gec-
mistir. Ama Melville o-heyecanli denizci hayatina bir son
vermeseydi, hi¢ yazamayacakty belki de. Oysa yazmaga
baglamigti artik, Moby Dick’i sundugu arkadas: {inlii ya-
zar Nathaniel Hawthorne’a bir mektubunda, yirmi bes
yasina kadar kendinde hicbir gelisme olmadigini, haya-
tinin ancak yirmi besinden sonra basladigini sdylerken
bunu belirtmek istiyordu her halde. 1846 ile 1850 arasin-
da, Melville, yari-otobiografik bes kitap yayinladi: Typee,
Omoo, Mardi, Recburn ve White-Jacket, Bunlar saye-
sinde bir hayl iin sagladi kendine. Ama ne gariptir Ki,
1851’de ilk olarak Ingiltere’de yayinlanan asil biiyiik
eseri Moby Dick, hi¢ de bu ilk romanlar1 kadar tutulma-
di. Moby Dick’den bir yil sonra cikan, kusurlarina rag-
men bir hayl orijinal ve ilgi cekici bir kitap olan Pierre
ise, diipediiz bir fiyasko oldu.

1847°de evlenen Melville, Massachussetts’de bir ciftli-
ge cekilip, oniic y1l orada sessiz sedasiz oturdu. Karisini,
dort cocugunu gecindirebilecek kadar para saglayamiyor,

8 YENI UFUKLAR



¢cok sikinti cekiyordu. Gene Hawthorne’a yazdigl bir mek-
tupta, durumundan aci aci sikdyet eder: «Dollarlarin onu
lanetledigini», sirf kazanc icin kitap yazamadigini, de-
gerli bir kitabin da insana para getirmedigini, su sirada
Kutsal Kitabl yazsa bile, gene sokaklarda achktan ole-
cegini anlatir. Melville, bir ara konferanslar vererek para
kazanmaga c¢aligti. Derken, 1863’de New-York’a tasindi,
kendine ig aradi. Ug¢ yil sonra, kirk yedi yasindayken,
glimrik miifettisi olarak, pek az para getiren kiicik bir
memuriyet buldu ve on dokuz yil bu isde kaldi, Yirmi bes
yvasina kadar diinyanin denizlerinde cirit atan Melville,
hayatinin son kirk yedi yilinda ancak ti¢ kere yolculuk
etti. 1849’da° Moby Dick Ingiltere’de basilirken Avrupa’ya
gitti, Londra’ya ve Paris’e ugradi. Bir ara, kaptan olan
kardesinin gemisinde Pasifik Okyanusunda yolculuga ¢ik-
t1. 1856’da da, kaymnpederinin verdigi parayla, Kudiis’e bir
hag¢ seferi yapti. Bindigi gemi bu arada dort giin Istan-
bul’da kaldi. Ilk iki giin kesif bir sis oldugu i¢in, Melville
hi¢bir sey gorememis, ancak sahilde kopeklerin havladi-
gin1 duymustu. Sis dagilinca Istanbul’'un manzarasina
hayran oldu. Meseld Biiylikdere’den bakinca Bogazin ne
kadar giizel oldugunu anlatir mektuplarinin birinde. Ama
her nedense, Istanbul’un ona bir kasvet duygusu, bir bu-
nalim verdigi de anlasiliyor, Sokaklarda, karanlik, kor-
kung, trajik bir hal goriiyor. Sanki her birinde kendini
asan bir adam varmis gibi, ¢ogu evlerin yikik, ciiriik ve
korkung¢ oldugunu soyliyor (Binbir direkli sarni¢» dedi-
gi Yerebatan sarayinda, bir cinayete kurban gitmek kor-
kusuna kapiliyor. Kapali Carsidaki insan kalabaligi, yan-
gin yerleri,’ mezarhklar, miithis sarsiyor Melville’i. Mek-
tuplarmnin birinde, bir cenaze alayinin pesine takildigini,
bu arada bir mezarnn fiistiine kapanmis, aglayan bir ka-
din gordiigiini anlatiyor; bu kadinin aglayip inlemesini
bir tirii unutamadigini, yirmi yil sonra bile riiyalarina
girdigini soyliiyor.

Otuz yasindan sonra Melville yazar olarak {iniinii ta-
‘mamiyle kaybetmisti. Zaten az da yaziyordu artik. Israel
Potter (1835), The Confidence Man (1857), yayinladigi
dort siir kitabl higbir ilgi uyandirmadi. The Piazza Talees
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(1856); iginde «Bartleby the Serivener;» «Bénito Cerenho,»
«The Encantadasy gibi egsiz hikdyeler olmasina ragmen,
ayn1 kayitsizlikla karsilandi. En son ve bize kalirsa Moby
Dick’den sonra en giizel eseri Billy Budd, 6limiinden an-
cak otuz ii¢ yil sonra, 1924’de yayinlandi. Melville 1891°de,
yetthig iki yaginda 6ldigii zaman, biiylik bir yazarin go-
clip gittiginin hic kimseler farkina bile varmadi Ameri-
ka’da.

Bir¢ok dahiler gibi, Melville de kendi yagadig1 g¢agin
simirlarini iyice agmis, cogu ¢agdasglarinin kavrayamaya-
cagl bir eser vermisgti. Ama iyiki; ne sanat, ne de edebiyat
alaninda, hicbir gergek deger, temelli olarak giime git-
mez bu dinyada. Netekim birinci diifiya savagindan son-
ra, Amerikali ve Avrupali okuyucular Melville’i yeniden
kesfettiler. Ve iste o zaman kiyametler koptu. Yalniz 6-
nemsenmeyen Moby Dick degil, Melville’in biitiin kitaplari
yehiden yayinlandi; onun istiine yiizlerce makale, arka
arkaya kitap yazilmaga baglandi. 1919°da, yani yazarin
dogumunun ylzineli yil dontimiinde baglayan bu mera-
kin, gelip gegici bir moda olmadigl da besbelli; ciinki
ohun gercekten de hakKettigi bu 1in, glinden giline art-
maktadir. . 3 :

Pequod adh bir balina gemisihin soh yolculugunu
balinalarin nasil avlandiklarini, géeminin sonunda nasil
battigini anlatan Moby Dick, ilk bakigta denizlérde gecen
bir macera romani sanilabilir, Ama insah Beby Dick’i oku-
duikga; okuduklarini dfigiindiikce, kitabin derinligini, ger-
cek anlamini sezmege baglar. Gergi bu derinligi, bu ger-
¢ek anlami sezemeyenler, balihd aviyla ilgili, heyecanli
bir macera romani olarak, gehe de Moby Dick’in pek 414
keyfini slirebilirler,

Zaten bazi biiylik eserler, adeta iki katli gibidir. Ust
kat, yani ylizeydeki kat, ¢ogunun anhlayacagi cinstendir.
Eserin asil biiytikligint yapan alt katin' anlafiim ise,
herkes. kolay kolay kavrayamaz. Ne demek istedigimizi
daha iyi acgiklamak igin, birgok biliylik eserleri, bu arada
Hamlet’i 6rnek verebiliriz. Hamlet’in kendisi, psikolojik
bakimdan, diinya edebiyatinin en kompléks, eén caprasik
karakterlerinden biridir. Shakespeare’in tragedyasi yo-
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gun bir siir ve diiglinceyle yiklidiir. incelenmesi, anla-
silmasi ¢ok gii¢ bir eserdir. Ama kendi iilkemizde de, din-
yanin her yerinde de, Hamlet ne zaman oynansa, herkes
tiyatroya taginir. Ctinkii Hamlet’in gizli alt kati, okumusg-
laf1 he kadar sariyorsa, kolayca goz oniine serilen fist
kati da, en bilgisiz insanlari ayni gekilde ilgilendirebili-
yor. Hamleét’in konusunu bir diislinelim: Bir adam kendi
6z kardegini, kulagina zehir dokerek uykusunda olduriip,
yengesiyle evleniyor, kardesinin tahtina yerlegiyor - yani
hem zina hem cinayet. Oldfitiilen kiral hortluyor, oglunu
oc almaga zorluyor Gilizelim bir gen¢ kiz 1ztiraptan ¢il-
diriyor, derelerde boguluyor. Bogulan kizin erkek karde-
siyle 45181, kizin mezarnnin iginde, cenaze toreni sirasin-
da, dégiigiyorlar, ucu zehirli meglerle diiellolar yapiliyor,
zehirli garap kadehleri hazirlaniyor, alt1 kigi goziimiiziin
6niinde can veriyor; v.s. Iste Hamlet’in {ist kati, bu tiiy-
ler iirpertici melodramdan bagka bif gey degil. Ayni ge-
kilde Moby Dick’in iist kati da, aveilar igin fena biten bir
balina hikayesi, bir maeera romanindan bagka bir sey
degil.

Oysa bu goraniirdeki st kati birakip, eserin biraz
derinligine inince; bu kitaba «fomariy demenin bile ne
derece dogru oldugunu diglinmiegée baslariz,. Roman de-
yince, insanin aklina &gk geliyor, Kadin geliyor. Oysa as-
kin, kadinin hi¢bif yeri yok bu kitapta. Ustelik de bir
agk hikdyesinden fazla bir kin hikdyesi olan bu Kkitap,
bir¢ok bakimlardan roman tirfiniin sinirlarini fersah fer-
sah asiyor, ¢ok degisik, cesitli yonler gosteriyor.

ilk dikkatimizi ¢eken sey, Moby Diek’in giiclii bir
realizm yénii olugsudur. Herman Melville, bu balinacilik
iginin icyiizinii iyice biliyordu, Hem kendi 6zel deneyle-
rine, hem de okudugu kitaplara dayanan saglam bir bil-
gisi vardi bu konuda. Moby Dick’de dedigi gibi, hem Kki-
tapliklar icinde yiizmil§, hem de okyanuslarda yelken ac-
misgtl. Boylece - en kii¢lik ayrintilarindan tutun da bir
balinanin bir gemiyi batirabilmesine kadar - higbir gey
uydurma degildir bu kitapta. Gercekten balinalar kosko-
ca gemileri batirabiliyorlardi. Netekim bir balina 1820’ye
dogru, Essex adli bir gemiyi batirmigti. Batan geminin
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ikinci kaptani Owen Chase’in bu konuda yazdigi kitap,
kendi oglu tarafindan yakin ahbabi olan Melville’e veril-
migti. Igin daha garibi su ki, Moby Dick c¢iktiktan iki ii¢
hafta sonra, bir balina Ann Alexander adli bagka bir ge-
miyi batirmig, Melville de haberi duyunca, bu Moby Dick’in
isi olsa gerek diye sakalagmisti. Ustelik, korkunc giicii,

saldirganligl, kotuliigli, bembeyaz olusu, hattd adi baki-

mindan tipki Moby Dick’e benzeyen Mocha Dick diye
baska bir balina da Pasifik okyanusunda iin salmist1 o
siralarda. Mocha Dick sonunda yakalanmig, ama onun
yuziinden otuz kisiden fazla 6lmiig, ondort balina san-
daliyle dort gemi batmigti, Tayfalara goére bu deniz ca-
navari, diipediiz bir balik degil, okyanuslarin bir ifriti
gibi bir seydi. 1839’da Jeremiah Reynolds’un Knickerboc-

ker Magazine’de Pasifik okyanusunun Beyaz Balinas1 iis-

tiine yazdiklarini Melville’in de okudugu ve Moby Dick’in
asil 6rneginin bu Mocha Dick oldugu besbelli,

Ayn1 realizmi, kitabin dogrudan dogruya zooloji ile
ilgili diyebilecegimiz boliimlerinde de goriiriiz. Bu parca-
larda Melville, balinagillerin cesitlerini, balinanin i¢ ve
dis yapisini, davranisini, bicimini, boyunu bosunu, bali-
nadan cikan ispermecet yagini, avlama teknigini ve bun-
lara benzer bircok seyleri uzun uzadiye anlatir. Bu par-
calarnt sikintili sanip atlayanlar cok yaniliyorlar. Clnki
Melville, cogu zaman, en 0zl{i, en glizel diisiincelerini bu-
ralara koymus, Newton Arvin’in dedigi gibi, essiz bir us-
talikla zooloji ile giiri birbiriyle kaynagtirmanin yolunu
bulmustur. Meseld balinanin neyle beslendigini anlatan
ve pek can sikicl sanilabilecek 58 inci béliimiin sonunda
sOyle bir parca vardir : «Higcbir acitma duygusuna- kapil-
miyor, hi¢ bir kuvvete boyun egmiyor deniz. Binicisini
sirtindan atmis azgin bir savas at1 gibi,-bagibos deniz, ne-
fes nefese biitiin diinyaya saldiriyor. Sularin ne kadar
kurnaz oldugunu diisiiniin bir kere. Orada en ¢ok korku
uyandiran yaratiklar bile, cogu zaman goze goriilmeden,
mavilerin en tatlisinda kendilerini haince gizleyerek, su-
yun altinda kayip giderler. Denizde yasayan en amansiz
yaratiklarin seytanca parlakligini ve glizelligini - mesela
béz1 cins kopek baliklarinin o zarif ve hos bicimini de
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bir diigiiniin. Denizin dort bir yaninda goériilen yamyamli-
g1 bir defa daha diigiiniin. Dislintin ki, blitiin deniz ya-
ratiklar1 birbirlerini yerler, diinya kurulali beri birbirle-
riyle savasip dururlar, Biitlin bunlar1 diiiiniin; sonra bu
yesil, tatli ve ¢ok uslu topraga bir bakin. Her ikisini de,
karay1 da denizi de goyle bir diigiintin. Kendi benliginizle
bu iki sey arasinda garip bir benzerlik sezmiyor musunuz
acaba? Clinkii tipki o korkun¢ okyanusun yesil topragi
cerceveledigi gibi, insanoglunun ruhunda da huzur ve
sevingle dolu bir Tahiti adas1 vardir; ve yari yariya es-
rarl1 kalan bir hayatin biitiin korkunclugu, bu aday1 ce-
pecevre sarar. Tanri seni korusun! Bu adadan uzaklagma
sakin; bir daha geri donemezsin!»

Moby Dick realist bir roman oldugu kadar, hem ya-
pis1, hem de 6zii bakimindan bir tragedyadir ayni zaman-
da. Zaten Massachussetts’deki ciftligine kapanip kitabi
yazdig1 sirada, Melville boyuna Shakespeare’i okuyordu.
Shakespeare’in etkisi, tislubunda, diisiincelerinde, kisileri
canlandiriginda, goze batacak kadar biiyliktlir. Moby Dick
yer yer, bicim bakimindan bile bir tragedyay1 andirir. Me-
sel4 Kaptan Ahab’in da, 6teki Kisilerin de kendi kendile-
rine konustuklari, boylece ic diinyalarini bize acikladik-
lar1 uzun parcgalar vardir.. Hatta. kitabin bazi boliimleri
dogrudan dogruya dram teknigiyle, cesitli kimselerin ko-
nustuklar1 bir oyun sahnesi olarak yazilmigtir,

Shakespeare, en karamsar dramlarina soytarilar, ko-
medya sahneleri koydugu gibi, Melville’de Moby Dick’e
bir¢cok komik Kkisiler, bol bol komedya sahneleri eklemis-
tir. Ama bunlar gercekten tuhaf oldugu halde, eserin ge-
nel havasi, eski Yunanistan ya da Elizabeth caginin bii-
yiik tragedyalarinin havasina uygundur daha fazla Za-
ten birazdan gorecegiz ki, Moby Dick, Elektra ya da Ham-
let gibi, bir 6¢ alma tragedyasindan baska bir sey degil-
dir aslinda. Pequod gemisinin son yolculugunda olup bi-
tenleri anlatan, boylece oyunda bir cesit koro odevini
Ishmael, cok hakl olarak bu dertli geminin «kara traged-
yaswndan bahseder. Melville de kitabindaki trajik ha-
vanin ne kadar kesif oldugunu iyice bildigi icin, Moby
Diek’i bitirmek tizere oldugu siralarda bir ahbabina yaz-

YENI UFUKLAR : 13



dig1 mektupta, biitlin kitabin bir cehennem ateginde pig-
tigini soyler.

Moby Dick bir roman oldugu kadar, bir tragedya ol-
dugu kadar bir siirdir zaman zaman. Meseld balinanin
beyazligini, firtinalari, tayfunlari, Pasifik okyanusunun
durgunlugunu, Kaptan Ahab’in acilarla dolu tutkusunu
anlatan nice nice pargalar giirden bagka bir sey degildir
aslinda. Iste, Sayin Sabahattin Eyuboglu ile birlikte ki-
tab1 Tiirkceye cevirirken bu bakimdan epeyce glclik cek-
tik. Diiz yaz1 iyi kotii bagka bir dile ¢evrilebilir. Ama siir -
hele ylceligi olan siir - bahis konusu olunca, Italyanlar
«traduttore, traditore» demekte hakli Yani siirin gercek
glizelligini bagka bir dilde vermek kolay olmuyor. Oysa,
denizlerin hem biiyiileyici giizelligini, hem de insanda es-
rarli bir korku uyandiran dehsetini, belki hicbir sair - «Le
Bateau Ivre» de Rimbaud bile - bu kadar iyi anlatamamig-
tir. Unlii Ingiliz yazarn D.H. Lawrence, Moby Dick’i deniz
tistline yazilan en biiylik kitap saymakta gercekten hak-
Iidir. Isin tuhafi su ki, Melville hi¢ farkinda olmadan, bu
parcalarin yalniz o6ziinii degil, dilini de siir haline koy-
mustu. Amerikal elestirici F..O. Matthiessen, bir tek he-
cenin, bir tek virgiiliin bile yerini degistirmeden Moby
Dick’in biz yerlerini siir biciminde dizerek, bunu su go-
tirmez sekilde ispat etmigtir.

Goriiyoruz ki, Moby Dick c¢ok degisik yonleri olan,
cok zengin bir kitap: Hem realist bir macera romani, hem
balinagiller {istline bilimsel bir inceleme, hem balina aviy-
la ilgili teknik bir eser, hem giildiiriicti sahneleri olan bir
tragedya, hem de bir siir yer yer. Ama biitiin bunlardan
fazla, Moby Dick biliylik bir epik, bliylikk bir deniz destani
bize kalirsa.

Cogu epikler bir savas:t anlatir. Moby Dick de bir sa-
vas destanidir, Tanrisiz diyebilecegimiz bir evrende, bii-
tin kothu gliclere karsi, bir tek insanin, Kaptan Ahab’in
actign umutsuz bir savasin, yenilgiyle biten bir savasin
destani.

Yillardir biitlin gliney denizlerine dehset salan Moby
Dick adli bir beyaz balina, yash bir kaptanin, Kaptan
Ahabiin bacagini koparmisgtir. Kaptan Ahab da, ugsuz
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bucaksiz okyanuslarda bu deniz canavarini bulmak, onu
avlamak, onu 0ldiirmek istiyordur ille. Ama Ahab Kap-
tanin tutkusu, Moby Dick’den sahsen 6¢ almak, sakat
kalmanin acisim1 ¢ikarmak hirsi degildir yalniz. Beyaz
Balina onun goziinde azgin bir deniz canavarindan bas-
ka bir gey olmustur artik. Evrendeki biitiin kotiligin,
tabiattaki bilitlin kétiliigiin, toplumdaki biitiin koétuligin,
insanlarin icindeki biitiin kotiligin bir timsali haline
gelen Moby Dick, Ahab Kaptani i¢in i¢in éldiirmektedir.
Ne gariptir ki, Ingiliz sairi ve ressami William Blake’in,
Moby Dick’den 50 - 60 yil 6nce yayinlanan America adl
siirinde, «Giliney denizinde ruhumu icip tiiketen bir balina
goriiyorumy» diyen bir misrair vardir. Ahab Kaptan icin de
ayn1 geyi sdyleyebiliriz,. Moby Dick sanki ruhunu iciyor-
dur onun da: «Ahab, cilginlik ndébetleri arasinda, bede-
ninde ve ruhunda duydugu biitlin acilari, Balinadan ayri
diisiinemez olmustu. Ahab icin, yeryiiziindeki biitiin kot
gicler, ete kemige biiriinmiistii Beyaz Balinada, Bu koti
glicler sanki Ahab’1 kemirdikce kemirmis, ylireginin ve
cigerinin yarisini yemis bitirmigti. Insani1 agan bu kétii-
lik, dinya yaratilalh beri vard: Cagimizin Hiristiyanlari
bile, diinyanin yarisini bu kétii giinlerin eli altinda go6-
riirler. Eskiden Doguda, onlarin heykellerini yaparlar ve
serlerinden kurtulmak ig¢in taparlardi onlara. Ahab diz
¢Okiip tapinmiyordu bu kéti glclere. Tam tersine nefret
ettigi Balinada onlar1 somut olarak goriiyor; ve sakat
bedeniyle {istiine saldiriyordu onlarin. Insani delirten,
icini kemiren ne varsa; her seyin dibini kurcalayan ne
varsa; icinde kotliliik bulunan hangi gercek varsa; sinir-
leri bozan, beyni cendereye sokan ne varsa; hayatta ve
diisiincede iblisce ne varsa, dilnyada koétli diye ne varsa;
cilgin Ahab bunlarin hepsini Moby Dick’de gozle goriiliir,
Ustline saldirilir bir hale getiriyordu. Insanligin Adem’-
den beri duydugu biitiin 6fke ve kin, sanki Balinanin be-
yaz kamburu icinde toplanmisg gibiydi.»

Goriiyoruz ki, Melville, Moby Dick’in Kaptan Ahab
icin tam ne temsil ettigini burada ag¢ikca anlatmis; hat-
t4 kitabinin bagka bir yerinde, Beyaz Balinanin bir alle-
gori olmadigini da soylemistir. Gelgelelim Moby Dick ca-
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gimiza yeni bir «mythosy» kattigl i¢cin, her elestirici onun
degisik  bir yorumunu yapmistir: Meseld Van Wyck
Brooks’a gore, Moby Dick, Beowulf destanindaki canavar
Grendel gibi, tabiatin vahsi gliclerinin bir semboliidiir;
William S, Glein’e gore, kaderdir; Henry Pommer’e go-
re, Tanridir; William E. Sedgewick’e gore, evrenin ¢oziil-
mez sirridir; hattd Aileen Wells Parks’a gore, para ve
ag1ir endiistriye dayanan sémiiriicii siniftir. Leon Howard’-
1in dedigi gibi, cagimizin aydinlari en ¢cok neden korkuyor-
larsa, onu goérmiiglerdir Moby Dick’de. Bu arada Freud’
cular ve Joung’cular da Moby Dick’in psikanalize daya-
nan yorumfarini yapmislardir. Meseld Mumford, onun
bilin¢-alt1 oldugunu; Newton Arvin, nefret edilen baba
otoritesinin ve baskisinin bir sembolii oldugunu ileri siir-
miiglerdir. D.H. Lawrence ise, tabii, Moby Dick’i beyaz
irkin psikolojik bakumdan kaybettigi cinsi giiclin bir sem-
-boli1 olarak gormiistiir,

Ama Kaptan Ahab icin, Moby Dick her cesgit kotii-
liiglin bir semboliinden baska bir sey degildir; ve ona kar-
s1 duydugu kin oylesine korkunctur ki, sozde agktan deli-
renler oldugu gibi, Kaptan Ahab da kinden delirir. Hatta
bacagi ilk koptugu siralarda, onu yatagina siki siki bag-
lamak zorunda kalirlar ‘«Boylece bir deli gomlegi icinde,
cilgin firtinalar besiginde sallanip durdugunu» soyler
Melville. Ama diipediiz delilik diyebilecegimiz bu durum
kisa bir slire sonra gectigi halde, Ahab gene de icin i¢in
deli kalmistir. Kendi de bilir bunu: «Ben deliligin delir-
mis sekliyimy» der.

Ahab bir delidir; clinkii artik Ahab bir tek diislinceye
saplanmis, bir tek tutkusu olan, Moby Dick’i 6ldiirmekten
baska bir sey diistinemeyen bir monoman olmustur. Ya-
zar, Ahab’in cinnetini iyice belirtmek i¢in, onu baska bir
kaptanla karsilastirir: Moby Dick, Ahab’in bacagini ko-
pardigir gibi, bu kaptanin da kolunu koparmistir. Ama
Samuel Enderby adhh geminin kaptani, normal bir tepki
gostererek, bu canavari degil aramak, bucak bucak kaci-
wyordur ondan. Melville, {/Ahab’in saplantisinin anormal
oldugunu, hattd dipediiz paranoiak bir hal oldugunu bii-
tliin kitap boyunca gizlemez. Su da var ki, Melville’e gore,
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acl geken biitiin biiyiik adamlar, Kaptan Ahab gibi ruh
hastasidir ashinda.

Ahab, hayatinin Dbiricik amacini gerceklestirmek,
Moby Dick’i 6ldiirebilmek icin, Tanri ile de, insanlarla da
bagin1 koparmigtir. Gencecik karisini, ihtiyarliginda do-
gan kiicliik ¢ocugunu birakmig; kendisini oyalayabilecek,
avutabilecek her seyden siyrilmig, yillardir ictigi pipo-
sunu bile denize atmistir. Ahab, yalnizligin umutsuz ki-
rac¢larindadir artik.

Oysa Ahab insanlari sever; bu yalnizligin acisina da-
yanamaz zaman zaman. Onun c¢ilginliginil 6nlemege cali-
san, namuslu ve aklibaginda bir insan olan ikinci kapta-
na yalvarir: «Yaklag! Yanima gel, Starbuck. Bir insan
goziinee baksin godzlerim. Denizi, gokleri seyretmekten
daha glizel; Allah1 gormekten daha giizel bir insan gozii-
ne bakmak.» Balina sandalindan atladi diye, cezalandiril-
mak icin uzun zaman denizde birakilan ve bu yilizden ak-
Iin1 oynatan kiiciik zenci Pip’e, acimayla karigik derin
bir sevgi duyar Kaptan Ahab. Bambagka sekillerde her
ikisi de deliren bu yiice ihtiyarla bu zenci g¢ocugu ara-
sindaki bag, Kiral Lear ile kficiik soytarisinin sevgisi ka-
dar dokunur bize. Ama Ahab, bu sevgiye de karsi koyar;
clinkii saplantisi, monomanisi, onu insanligin smnirlari
disina siriiklemis, tam bir yalnizliga mahkim etmistir.

Ahab’in gururu, yalnizigi kadar korkunctur. Moby
Dick’i diinya okyanuslarinda kovalarken, hicbir kimseye
bor¢lu olmak istemedigi gibi, ilme, fenne bile bor¢lu ol-
mak istemez Gok cisimlerinin yiiksekligini 6l¢mege ya-
rayan aragl, sekstanti, giliverteye firlatip paramparca e-
der. Bir Yunan tanris1 kadar gururlu olmakla o6viiniir.
Giines kendisini hor gorse, gilinege bile el kaldiracagini
soyler. Milton’un Paradise Lost’'unda Tanriya bag kaldi-
ran Satan kadar magrurdur Ahab. Ama gururu acilarla
doludur. Kierkegaard, «meydan okuyan umutsuzluktan»
bahseder. Ahab’in gururu da meydan okuyan bir umut-
suzluktur aslinda,

Melville birbirine zit iki sifat kullanarak, Ahab’in
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tam ne oldugunu bize anlatir: Tanrisiz, Tanr1 gibi bir
adam der Ahab icin. Dindarlarin géziinde Ahab Tanrisiz-
dir; ciinkii kotii giicleri yeryiiziinden yok etmek, hesapca
Tanrinin 6devi olmasi gerekir Ahab bu isi kendi {istiine
almakla, Tanriyl inkar etmis, kendi kendisini tanrilastir-
mistir. Zaten Ahab’in dinsiz sayilmasi gerektigi adindan
bile anlagilir; ¢linkii Kutsal Kitaba gore, Israel hiikiim-
darlarinin en giiclillerinden biri olan Kiral Ahab, karisi
Jezebel’e uyarak, putlara tapmis, Tanriya karst gelmistir.

Ahab her bakimdan tam manasiyle lanetli bir insan-
dir. Hattd bu lanetin damgasini yiiziinde tasir gibidir.
Melville onu anlatirken der ki: «Kir saglarinin arasinda
baslayan, soluk, upuzun bir yara izi, yanik esmer yiizii-
niin bir yanindan boynuna inip, ceketinin yakas1 altinda
kayboluyordu. Bu yara izi, ulu bir agacin dimdik govde-
sini yukardan agsagl diklemesine yaran bir yildirim izine
benziyordu.» Sanki Tanri 6fkelenip, simsekle carpmis gi-
bidir Ahab’1.

isin en ac1 tarafi su ki, Ahab’in biricik amaci, kotii-
1ligl evrenden silip siipiirme-amaci bir monomani halini
alip, onun ic¢ini korkunc bir Kkin, bir 6c alma hirsi ile dol-
durunca; onu insanhigin da, ftabiatin da sinirlari disina
stiriikleyince, Ahab hi¢ farkina varmadan, yikmak istedi-
gi kotli giiclerin eline diigmustiir. Fedallah ile arasindaki
esrarlli bag bu bakimdan c¢ok méanalidir, Gizlice gemiye
alinan ve bir insandan c¢ok, cehennemden cikmig tabiat-
ustl bir varliga benzeyen Fedallah, Ahab’in karanhk gol-
gesi, kotii melegi gibidir. Beyaz Balinayi o6ldiirmek tut-
kusu, Ahab da oldugu kadar siddetlidir onda da.

Demek Ahab, bir tek diglinceye saplanmis, biitiin in-
sanlara karsi, tabiata karsi. Tanriya kargi, hattd kendi
benligine karsi savasan bir monomandir. Ahab korkuncg-
tur; Ahab lanetlenmistir. Ama onun bir tanri gibi oldugu,
onda insani blylileyen sihirli bir giic, Melville’in dedigi
gibi, «acilarindan gelen, anlatilmaz, dayanilmaz bir yiice-
lik» oldugu da besbelli. Yalniz kisiliginde degil, dig go-
riiniisiinde bile, biciminde bile gboze carpar bu yiicelik.
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Melville’in dedigi gibi, «alevler biitiin viicudunun ig¢ini
disini yaladiktan sonra... hicbir yeri yanmadan, sapasag-
lam atesten ¢ikarilmig» gibidir. (Iri yari1 gévdesi. Cellini’s
nin Perseus’u gibi bozulmaz bir kaliba dokiilmis, tun¢tan
bir heykele» benzer. Melville, onu, yiiksek tragedyalar icin
yaratilan, gliclii, muhtesem bir varlik olarak anlatir, Ger-
cekten de Prometheus’u - icini kemiren atmacayi kendi
diigincesiyle yaratan bir Prometheus’u - andirir Ahab.
Yiiceligi bizleri biiyiiledigi gibi, gemisinin biitiin tayfasini
da biuiyuler, Cesitli lilkelerden, kit’alardan gelen; irklari,
siniflari, egitimleri, dinleri bambagka olan; bdylece Pequ-
od gemisinde kii¢ciik bir diinyay1 temsil eden bu adamla-
rin hepsi, kaptanlarinin tutkusuna kapilirlar; onlar da
yanip tutusurlar Beyaz Balinay1 oldiirmek hirsiyla.

Ahab ne kadar yiice ise, bu destanin asil kahramani
Moby Dick de o kadar yiicedir. Her sey ona bagl oldugu,
onun etrafinda déndiigii halde, Moby Dick’i ancak kita-
bin sonlarina dogru gériirtiz. Pequod’'un karsilastigl gemi-
lerden birinde, deli bir tayfanin, Beyaz Balinayi Tanri-
nin ta kendisi sanmasina hi¢ sasmamali; ¢linkii bu bir
balina degil, efsanelerden cikmig, esrarli, gercek - disi
bir varlik, Melville’in dedigi gibi, icinde ylzdiigii okya-
nusa biiyl sacan «koca bir tanriy dir. Moby Dick’in, akla
durgunluk veren bir biliyiikliigii, dayanilmaz bir giicii ol-
dugu gibi, insan1 dehset icinde birakan goriilmedik bir
giizelligi de vardir. Ahab’in Yunan tanrlarini andirdigi-
n1 sOyleyen Melville, Moby Dick’i de Zeus’a benzetir, tan-
rilar gibi yilizdiglinti soyler: «Tatli bir seving, giliclii bir
huzur sarar gibiydi hizla ilerleyen Beyaz Balinayi. Ak bir
boga seklini alip kagirdigl genc¢ kiza, boynuzlarina tutu-
nan Europa’ya, o glizel goézleriyle yan yan bakan Zeus bi-
le, Girit kiyilarindaki diigiin yatagina biiyiilii bir hizla gi-
derken; daha giizel, daha hasmetli, daha heybetli ola-
mazdl o Tanr gibi yiizen Beyaz Balinadan.»

Moby Dick meydana ¢ikinca, tayfalarin onun iistiine
anlattiklar1 garip hikayelere, aralarinda binlerce kilomet-
re mesafe olan iki ayr1 yerde ayni sirada bulunabilecegi-
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ne, hicbir zipkinin, hicbir insan gilicliniin onu oldiireme-
yecegine, diinya yaratilali beri var olduguna, her zaman
da var olacagina inanacagimiz gelir nerdeyse.

Moby Dick goriildiikten sonra, kitabin son {i¢ boliimii,
belki de en giizel kismi baslar. Ahab ile Beyaz Balina ara-
sinda {i¢ giin siiren kiyasiya savasli, Beyaz Balina kaza-
nir, gemiyi batirir, Ahab Kaptani da, bitlin tayfasini da
oldiriir. Evrenin kotii giinleriyle carpisirken Ahab’in na-
s1l yenildigini bize anlatmak icin, bir tek kisgi, yalmiz Ish-
mael kurtulur sonunda.
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DOGU - BATI YAKLASMASI

Maurice DUVERGER

Prof. M. Duvergernin N.R.F. yaynevinin
«idéesy dizisinde yayinlanan «POLITIKAYA
GIRIS» adli eserinin 6zetini «LE Monde» ga-
zetesinden aktariyoruz,

M. Duverger, bu eserinde iki biiyiik toplum
ve degerler sisteminin, demokratik bir sos-
yalizmde birlesmek f{izere, biribirine nasil
yaklasmakta oldugunu belirtmektedir.

Batihlarla marksistler; -anlagsmazliklarinin coklugu-
na ragmen, siyasal tutumlarinda, ummadiklarl derecede
biribirine yaklasmiglardir, Batililar cesitli ve godze batan
aksakliklari bir sahte idealizm perdesi ile 6rtmekten vaz-
gecmis durumdadirlar. Siyasal catigmalarin olusup gelis-
mesinde toplumsal-ekonomik etkenlerin temel rolii oy-
nadigini artik kabul etmektedirler. Sadece karin doyur-
ma teknigine dayanan ilkel bir toplum diizeyinde bu top-
lumsal ekonomik etkenler ozellikle cografya sartlarina,
yani iklime ve dogal kaynaklara baghdir. Bunlar sonra-
dan teknik etkenler haline gelmektedirler: donatim dere-
cesi yagsama diizeyini etkilemekte, yasama dilizeyi ise si-
yasal catigmayl dogurmaktadir. Bu analiz, marksist 6lcii-
lere uymamaktadir. Fakat bu konudaki ayriliklar da ikin-
ci derecededir. Temel diisiince olarak Batililar da, Sovyet-
ler de inaniyorlar ki, teknik gelisme toplumsal kurumla-
rin evriminin temelidir. Siyasal catismalar ve siyasal
bir butiinlige varma cabalari ise buna baglidir.

Marksistlere gelince, onlar da kiiltiirel etkenlere da-
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ha fazla onem vermege baslamiglardir, A} yap1 tist yap1i
ayirimina simsiki bagh goriinmelerine ragmen gercekte,
uist yapiya gittikce artan bir etki ve erklik (otonomi) ta-
nimaktadirlar. Stiphesiz, kiiltiirel etkenlerin, hi¢c degilse
toplumsal gelismenin buglinkii durumunda, toplumsal
ekonomik etkenlere gore ikinci derecede onem tasidigi-
n1 diigiinmektedirler, Fakat bircok batililar da, hi¢ giiphe-
siz ayni gorlise dayanan ayni dislinceyi tasimaktadirlar.
Aslinda, bu alandaki psikolojik gilicliikler yabana atila-
maz: zira mizacglar ve ruhsal saplantilar, ozellikle «beny
duygusu, belki de toplumsal cevreden daha ¢ok, bilinme-
yen durumlara baghh kalmaktadir. Belki marksistler de,
batililar da degerler sisteminin etkisine gereken Onemi
vermemektedirler. Yarar gézetmeyen inanclar, idealler, bii-
yik emeller toplum icinde derin siyasal roller oymakta-
dirlar. Yagama diizeyinin yiikseligi bilitlin insanlar1 pri-
mum vivere (6nce yasamak) derdinden kurtarip deinde
philosephari «sonra bilim ve felsefe ile ugrasmak» duru-
muna getirdikce, degerler sisteminin etkisi daha da art-
maktadir. Her iki 6gretinin de bu yénde yanlhg bir tutu-
mu vardir: fakat bu yanlis tutum onlan aylrmaktan cok
galiba yaklagtirmaktadir.

Savagsmaktan vazgecip biribirini  tamamlamaga gec-
me konusunda birbirine yaklagma goze batar hale gelmig-
tir. 1980 yilinda komiinizme gecisi gozeten Kruscev prog-
ramlarinin, Atlantigin 6biir kiyisinda 6zlenen Americain
way of life (Amerikan yasama tarzi) na benzeyisi garip
degil midir? Batihilarin bolluk, rahatlik icinde, polis bas-
kisindan uzak bir toplum hayali, Sovyetlerin, komiinizmin
ileri devresi ve devletin'ortadan silinmesi hayaline cok
yakindir. Tkisi de ayn1 asin1 iyimserlige kapilmaktadirlar.
Stiphesiz batihilarla marksistler ayni siyasal goriisii tasi-
mamaktadirlar. Fakat berikiler de, 6tekiler de, ortak yani
bulunmayan biisbiitiin ayr1 diinyalar hayal etmiyorlar ar-
tik Denebilir ki, temel goriisler arasindaki benzerlikler ay-
riliklardan daha da fazladir.

DOGUNUN LIBERALLESMESH
Olaylarin ayni dogrultuda gelismesi simdi daha da

i
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kuvvetlidir denebilir. Goriiniiste, biraz 6nce de belirttigimiz
gibi, her iki taraf da -Dogu ve Bati- kendi simdiki du-
rumlarini iyice benimsemiglerdir. Birinin 6tekinin duru-
muna donmesi olas1 sey degildir. Gercekte ise, kokla de-
gigiklikler her iki tarafi da yavag yavag birbirine yaklag-
tirmaktadir. Sovyetler Birligi ile halk demokrasileri bir
daha asla kapitalist olmayacaklari gibi, Amerika Birle-
sik Devletleri ile Bati Avrupa iilkeleri de asla kominist
olmayacaklardir. Fakat her ikisi de, iki yonlii bir hareket-
le, yani Dogunun gittikce liberallesmesi, Batinin gittikce
sosyalistlesmesi ile, sosyalizme dogru yiriir goriinmekte-
dir. Bu cift yonlii gelismenin biiyiik engellerle karsilas-
masl, ¢ok uzun siirmesi, zaman zaman gerilemeler yap-
mas1 miumkiindiir, Fakat gelisme sakinilmaz goériinmek-
tedir.

Gayet tabii, her iilke, 6teki iilkenin geligmesini ken-
disininkinden daha iyi gorebilmektedir. Batida, Sovyetler
diinyasinin, teknik ilerlemeye ve ekonomik gelismeye da-
yanan gittikce liberallesmesi olayl anlasilmistir artik, Sa-
nayilesmis toplumlarda, rahat yagsamak miimkiin oldugu
gibi, rahat bir hayata kavusmak istegi de karsi konamaz
hale gelmektedir. Sosyalist devletlerin yurttaslar1 yasa-
manin tadinil ¢ikarmak; - gecen zamani degerlendirmek,
ihtilalin yeserttigi agacglarin meyvasini tadmak istemek-
tedirler. 1789 da denildigi gibi, efendi kirbaci ve polis
baskisi olmadan, tam bir rahatlik ve «giivenlik» icinde ya-
samak istemektedirler. Hiirriyet 6zlemi bu rahat yasama
ozleminden ayrilamaz. Herkes istedigi zaman yurdundan
disar1 cikabilmek, yabanci iilkeleri gezebilmek, oralarda-
ki eserleri gorebilmek istemektedir. Herkes kendi diisiin-
cesini belirtebilmek, diisindiginii serbestce soyleyebil-
mek, resmi goriigleri tartigsabilmek, baska gortigleri de 6g-
renebilmek istemektedir. Kisacasi, her yurttas, devlet lo-
komotifi tarafindan giidiilen iki celik ray .arasinda siki-
sip kalacak yerde, biitiin, yollarda, hattd yollarin da di-
sinda gezinmek istemektedir.

Ayni1 zamanda teknik gelismenin gerekleri, karsilas-
tirma ruhunu, elestirme ruhunu, yani hiirriyet ruhunu
besleyen tstiin ve ileri bir kiiltiriin gelisip yayilmasini
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gerektirmektedir. Yabancilarla goriisme ve isgbirligi bi-
limsel aragtirma ve yeni buluslar i¢in gereklidir. Stalin-
cilik bircok alanda gecikmelere yol acmisgtir. Ulagtirma
ve haberlesme araglarinin gellismesi, diktatorliikler icin
gerekli olan ice kapanmaya engel olmaktadir Yakinda,
Sovyet yurttaslari kendi ekranlarinda bati televizyonunu
seyredebileceklerdir. Ve kendi hiikimetlerinin buna en-
gel olmasini istemiyeceklerdir. Liberallesme agir ve giig
olacaktir giiphesiz. Idareciler bunu geciktirmek icin el-
lerinden geleni yapacaklardir, Milletleraras1 bunaltilar
gecikmelere, hattd gecici gerilemelere yol acacaktir. Fa-
kat her ekonomik ve teknik ilerleme komiinizmin demok-
ratik bir sosyalizme dogru yuriiylisinii durdurmaya engel
olacaktir...

Geri kalmig iilkelerin gelecekte gosterecekleri gelis-
meler icinse simdiden kesin hic¢ bir sey sdylenemez. Bel-
ki baz1 énemli belirtilere isaret edilebilir: «Uciincii Diin-
ya»nin, yani kapitalist ve komiinist bloklarin disinda ka-
lan tilkelerin ilerlemesi kapitalist yolla miimkiin goériin-
memektedir. Ciinkii bu tllkelerde yeteri kadar yerli ser-
maye yoktur., Yabanci sermaye ise bu memleketlerde an-
cak cikar1 varsa, yani somiiriicii bir 6zellik tasiyan islet-
meler kurarak, su veya bu alandaki dogal zenginlikleri
somiirerek yerlegebilir, o da yerlesecegi memlekette top-
lumsal bir degisiklik ummuyorsa ancak. (Orta Amerika-
daki muz, Kiibadaki geker, Katangadaki elmas ve cesitli
ulkelerdeki petrol isletmeleri Ornek gosterilebilir.) Bu-
nunla beraber, sinirli bir zaman igin, yabanci sermaye-
nin bu cesit isletmeler kurmasina izin vermek, sonra bun-
lar1 millilestirmek, az gelismis iilkelerin donatilmasina.
yardim edebilir, Netekim, bu somiiriicii igletmeler, polis
veya asker baskisi ile kendi hiikiimetlerini etkiliyemiye-
cek durumda olunca, az gelismis tilkeler bu yola sik sik
bagvurmaktadirlar.

Gercekten demokratik bir sosyalizmin dogrudan dog-
ruya kurulmasi ihtimali ¢cok zayiftir. Denebilir ki fakir
toplumlarin yapisi, demokrasinin islemesine ve hirriye-
tin gelismesine bliytik glicliikler cikarmaktadir. «Uciincii
Diinya»nin sosyalizmi sekli bakimindan bir se¢im yapi-
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labilir. En siddetli yolun en etkili yol oldugu kesin ola-
rak sdylenemez. Ger¢i bu bakimdan Cin denemesi inkar
edilemez. Ama su an i¢in karsimizda bagka 6rnek de yok-
tur. Demokratik bir sosyalizme gecis i¢cin bir asama ola-
rak, baz1 siyasal hiirriyetlere yer veren daha yumusak
bir sosyalizm diistiniilebilir pekala, Afrikada ve Orta Do-
gwda bircok iilkeler, yollarini bu yonde aramaktadirlar.
Fakat bulabildikleri sdylemez daha.

BATININ SOSYALISTLESMESI

Batinin sosyalistlesmesi belki de Dogunun liberalles-
mesinden daha gec ve daha gii¢ olacaktir, Fakat her hal-
de boyle bir degisme sakinilmaz gériinmektedir. Belki bu
degisme marksizmin cizdigi yolda olmayacaktir. Sanayi-
lesmis toplumlarda sinif catigsmalari artmaktan ¢ok azal-
maktadir. Hele isci ihtilali ihtimali o kadar zayiftir ki,
kimse ihtildli aklina getirmemektedir. Hattd proleter de-
nen asin fakir isci sinifi ortadan kalkmaktadir. Bununla
beraber, Batililarin heniiz sonuc¢larini olclip bicmez go-
rundiikleri ti¢ temelli olay ortaya ¢ikmistir: Teknik ba-
kimdan planl tiretimin kapitalist tiretime Ustiinligl; ka-
pitalist bir temel iizerine, kardesliSse dayanan gercek bir
insanligin kurulma imkansizligi; nihayet, kapitalist il-
kelerin degerlerini yitirmeleri.

Amerikan ekonomi bilginleri bile, ficlincii sektér adi
verilen bankacilik, ticaret, sigortacilik, otelcilik... gibi
alanlarda kapitalizmin yetersizligini kabul etmektedirler.
Ciunki bir¢ok kamu hizmetleri, ancak kazanc gayesinden
ayrilmak ve kollektif sekilde isletilmek suretiyle toplum
yararina ig gorebilirler. Yani sosyalist metodlarla, Demek
ki toplumlar gelistikce, liciincii sektér énem kazanmakta
ve ekonominin tek elden idare edilmesi gerekmektedir.
Genel olarak denebilir ki, sosyalizmin kapitalizme ustiin-
lagt, teskilatlanmig bir toplumun basibos bir topluma iis-
tinliigli demektir, Kapitalizm bazan, firmalar ve igletme-
ler icinde gayet miikemmel bir teskilat yaratabiliyor. Fa-
kat, yapis1 geregi, biitlin iilkeyi icine alan bir ekonomi
bakimindan yetersizdir. Onceden tedbir almak imkanlari

YENI UFUKLAR 25



zaylf oldugu miiddetge, hi¢c bir genis ekonomi teskilati
miimkiin degildir. Bu durumda, sosyalizm kapitalizme
nisbetle zayiftir, ¢linkii tiretimin, her alana uygulanabile-
cek sekilde toptan ayarlanmasi zordur. Bu durumda eko-
nomik miinasebetlerin kendiliginden ayarlanmasi daha
elveriglidir. Ekonomik hesaplama tekniginin gelismesi du-
rumu - degigtirmisgtir. Onceden olacagi kestirme teknigi,
ne kadar kusurlu olursa olsun, en iyi ayarlamaya yol acan
bir planlamanin, serbest tesebbiis ve piyasa kanunlarina
ustiinligiinli saglamaktadir. Kaldi ki, 6nceden Kkestirme
tekniginin gelismesi gelecek yillarda daha da artacaktir.

Bu toptan plénlama kapitalizm cercevesinde miim-
kiin degildir. Her firma kendi caligma alani ile ilgili he-
sap ve incelemelere dayanan kendine 6zgii plénlar yapa-
bilir. Fakat bu planlar ister istemez yanliglar tasiyacak-
tir, Cilinkli tiiketicilerin davraniglarimi etkiliyen genel
etkenleri, ham maddelerin ve el emeginin fiyat gelisme-
lerini 6nceden kestiremiyecektir. Kapitalist sistemde plan-
lama ve oOrgilitlenme, ancak bazi iiretim dallarinda, sir-
ketlerin aralarinda anlasmalari veya torst kurmalar yo-
lu ile en ustiin gekilde gerceklesebilir. Fakat gene de bii-
tiin toplumu kapsayan bir pldnlama ve orgiit yapilamaz.
Yalniz siyasi iktidar, yani Devlet, onceden kestirme ve
hesaplama teknigini her isletme alanina uygulayabilir
ve hepsini i¢ine alan bir pldn yapabilir. Eger cesitli 0zel
igletmeler bu pldna uymaya zorlanmazlarsa onun da one-
mi kalmaz. Bu zorlama ise, kapitalizmin temel diregi olan
Ozel tesebbiis hiirriyetini smnirlamay1 gerektirir...

Son olarak denebilir ki, Kapitalizm Batida artik o-
lumsuz bir mesruiyet tasimaktadir. Kapitalizmin temel
ilkelerine inancg yavas yavas azalmaktadir. Fakat kapita-
list dlizen, sosyalizmin simdiye kadar goriilen sekline, ya-
ni komiinist diktatorliigiine tercih edilmektedir. Jakoben-
ler Cumhuriyeti Terére vardirarak kiralligi kuvvetlendir-
dikleri gibi, Stalin de sosyalizmi totalitarizme vardirarak
kapitalizmi kuvvetlendirmistir, Yeni rejimlerin cgocuk
hastaliklari, onlar1 demokratik bir sosyalizme gotiiren ge-
lismeleri yavaglatmaktadir, fakat biisbiitiin durdurmasi-
na imkan yoktur. Sovyetler Birligi ile Avrupadaki halk

26 YENI UFUKLAR



demokrasileri gercek demokratik bir sosyalizme ulagtik-
lan giin, goriilecektir ki, batidaki kapitalizmin temel da-
yanag1 sadece totaliter komiinizm korkusudur,

Kapitalizmin bir i¢ gelisme gostererek o glinden 6n-
ce ortadan yok olmasi ve demokratik sosyalizmin Dogu-
dan Once Batida kurulmasi daima mimkiindiir. Bunun
icin 6nceden Kkesin bir gey sotylenemez.

Fakat bir sey gilin gibi apaciktir: Dogu ve Batinin
demokratik bir sosyalizme dogru ilerlemelerindeki ben-
zerlik! (Uciincii Diinyay iilkeleri de, aradaki 6nemli me-
safeyi kapata kapata ayni yonde ilerlemektedirler. Bu-
nunla beraber, bu benzerlik ve yaklagsma simdilik sinirh-
dir. Kiiltiir ve gelenek ayriliklari bir giin biisbiitiin silin-
meyecek kadar derin ve kokliadiir. Yeni toplum diizenle-
ri, eski diizenlerin yarattigl deger ve inanc sistemlerini
biisbiitiin yok edemezler. Insanlar ge¢miglerinden kaca-
madiklar1 gibi toplumlar da tarihlerinden biisbiitiin siy-
rilamazlar. Goruluayor ki, marksistler 6nce sosyalistlesme
ile bagladilar, sonra sosyalizmin yarattigl cerceve icinde
liberallesmege yoneldiler, Batililar ise oOnce siyasal de-
mokrasiyi kurdular, simdi de bu yolla sosyalizme gitmek-
tedirler. Sonu¢ olarak denebilir ki, Dogu ve Bati, genel
teknik gelismenin kendilerini tekdfizene zorlamasi yiiziin-
den; eninde sonunda ayni bicim bir rejimde birlesecek-
lerdir.
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ELiJAH MUHAMMED

isil ad1 Elijah Poole. Georgia’da dogdu. Ame-
rika Zenci mislimanlarinin dini Onderi. 21
Haziran®1963 tarihinde yaptigi bir konusma-
dan :

Amerikan kara derilileri arasinda bugiinkii soru su-
dur: Adalet bize verilmeli midir? Yoksa onu almali miy1z?
Cevap evet, onu almaliyiz. Ama onu dogru kaynaktan ari-
yorsan. Ve dogru kaynak Allah, dogruluk ve Kkisiliktir.

Bu liclinfin disinda hersey adalet yolunda bizi birakti.

Biz, kara derililer icin ne pahasina olursa olsun ada-
let istiyoruz. Biliyoruz ki barigel yol yetersizdir. Kilise
dualari, dini sarkilar artik blues’lar gibi karsilaniyor.

Dogrusu Martin Luther King’in o6nderliginde televiz-
yonda sarki soyleyen, seytanlara dua eden, beyazlarla
karigsmak, birlikte yemek yemek, herseyi birlikte kullan-
mak isteyen kolej 63rencilerine bakmak aci. Bu arada
seytanlar bagini salliyor ve hayir hayir diyor.

Polis ve kopekleri bu dilenciler topluluguna saldirdi
ve onlarn kopek kadar bile saymadan bir yana dagitti.
Adaleti beklemeli miyiz? Hersey basarisizliga diistii ama
Allah, dogruluk ve kisgilik duruyor. Allah ve dogruluk ya-
ninda birles ve beni izle, adalet bulacaksin, para, ev, dost-
luk, bulacaksin ve biitlin hayat boyunca bizim diyecegi-
miz, bize utan¢ verenlerden, bizi rezil edenlerden uzak
bir topragimiz olacak.

Dizlerimiz tlizerine diislip yalvariyoruz, dileniyoruz,
g0z yaslarimiz kanla karisik cikiyor her yerimizden ama
diinyaca bilinen katiller (Beyazlar) en kiiciik acima gos-
termiyor.
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Simdi, onlardan uzaklasalim ve Tanrrnin ve diinya
yiiziindeki milletlerin saygi gosterecegi kendi milletimizi
kuralim. :

MALCOLM X

Asil ad1 Malcolm Little. Omaha’da dogdu. Sim-

© di 37 yasinda. Amerikan Zenci miislimanlari-
nin onderlerinden birisidir, 1960 yilinda Yale
tniversitesinde Elijah Muhammed {izerine
yaptig1l bir konusmadan :

Afrikada kara derilinin kendine ait bir topraga ka-
vusmak icin attigr ¢ighk yaygin ve karsi konulmazdir.
Tanri onlara bdyle buyurmus ve onlari 6zgiirliik yoluna
cevirmisgtir. Tann Afrikadaki karaderiliyi bu yola cevir-
diyse, o Tanri1 Amerikaya, batiya dogru bakacak ve 20
milyon karaderili, ikinei sinif vatandas gorecektir. On-
lar da kendilerinin olacak bir toprak istemektedirler.

L

Bat1 diinyas1 hastadir. -Amerika hastadir. Ama Ame-
rikadaki zenci hepsinden.daha hastadir. Amerikali zen-
cinin bu hastalik durumu/Sam Amca’nin biitiin govdesi-
ne yayilmakta ve bati diinyasinin gelecegini tehlikeye dii-
stirmektedir.

Elijah Muhammed diyor ki ancak Amerikan zencisi-
nin durumu diizeldikten sonra Sam Ameca’nin saghigi yo-
luna girebilir,

Sam Ameca hasta, ¢ilinkii onun beyaz govdesinde bii-
yiiyen ve ona ait olmayan bir kara ur var ve bu karalhk
hergiin daha yayiliyor ve Sam Amca’nin i¢ acilarini art-
tiriyor. Tann bile bir ameliyat istiyor, 20 milyon ¢abukca
lireyen bu zenci denilenler, govdenin beyaz kismindan ay-
rilmazsa yakinda Sam Amca’nin oOlimiine ve ylkimina
sebep olacaktir.

New - York Tribune gazetesi belirtti ki (5 Subat 1960),
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11 Milyon zenci se¢cmenden ancak 2.700.000’i oy kullandi
secimlerde. Bu demektir ki secmen olacak 11 milyon zen-
ciden ancak kabaca 3 milyonu bu ise katilmistir. Geri
kalan 8 milyonu kendi istekleri ile katilmadilar. Gene de
bu zenci se¢menlerinin azinligl gelecek secimlerde bagka-
nin kim olacagini belirtecektir.

3 milyonluk zenci segcmenler Howard Universitesi pro-
fesorli Frazier tarafindan belirtildigi gibi «Kara burju-
vazi» dir, orta sinif zencilerdir. Bunlarin irksal gururlari
yoktur, Bunlar zenci politikacilar tarafindan vaad edilen
birlikei, i¢ evlilik¢i gelecek topluma bakmaktadirlar, Ve
bu birlike¢i kafali 3 milyon zenci, beyazlar tarafindan yo-
netilen siyasal partilere oy vermektedir. Ama higbir za-
man bunlarin 11 milyon se¢cmen yaninda bir azinlik oldu-
gu distntlmiiyor...

Papaz - politikaci dnderler zenci c¢ogunlugu adina,
kara Kkitleler adina konusmuyor. Onlar «Kara burjuvazi.»,
beyni yikanmis orta smnif zenci azinhk icin konusuyor.
Bu orta sinif, kara derili olmaktan utan¢ duyuyor, kara
olarak kimliklendirilmek istemiyor, kimliklerinin karisa-
rak,’ beyazlarla evlenerek, birlikte yasayarak yitmesini
ariyorlar. :

Irk sorunu bu beyaz kafali, beyni yikanmis azinligl
dinlemekle ¢oziillmez. Beyaz adam. asil ¢ogunluk ne isti-
yor onu aramali...

Sana ve biitlin diinyaya ilan ediyorum ki, cogunluk
icin konusan, gayri memnun genig kitle icin konusan
adam, Kkitlelerin onu .dinlemek i¢cin kostugu adamdir. Bu,
senin tarafindan 1irkei, kara irkin istiinligii savunuyor di-
ye yafta yapistirilan Elijah Muhammed’dir.

MARTIN LUTHER KING
Atlanta’dd dogdu. Teoloji okudu, Amerikada
barigct yolla Zencilerin haklarini almasina

calisan en 6nemli 6nderlerden birisidir. 16 Ka-
sim 1961 de yaptig1 bir konusmadan :

Simdi bana 6grenci hareketinin ardindaki felsefe so-
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ruldu. Amerika Birlegik Devletlerinde irklar arasl iligki-
lerde bir buhran oldugunu yeniden sdylemek gereksiz. Bu
buhran, bir yandan Giiney Devletlerinde, Anayasa Mah-
kemesinin 1954 yilinda irk ayrimimi okullarda yasaklama-
sindan sonra gerici kuvvetlerin buna direnmesiyle agir-
lagtl, Zaman gectikce bu direncin tehlikeli dl¢lide artti-
g1 biliyoruz. Zaman gectikce Giineyin yasa koyuculari
arasinda engel olma ve yoketme gibi kelimelerin dolag-
tigin1 goriiyoruz. Biitiin bunlar kitle halinde bir direncg
olarak gelisti. Ama O6te yandan buhranin, binlerce mil-
yonlarca zencinin 0zgiirliik ve haysiyet kazanma yolunda
kararlariyla agirlastigini soylemeliyiz. Zenci yerinde dur-
sa ve 1rk ayrimini benimseseydi, bir buhran olmazdi. Ama
zenci aslinda varolan degerini gelistirdi. Zencinin artik
yeni bir haysiyeti, kendine giiveni ve karari var. Bu yeni
haysiyet duygusu zencide, diinyanin heryerinde, Asya’da,
Afrika’da asagi goriilen halklarda goérdigiimiiz gibi on-
larinkiyle birlikte gelisiyor simdi. Simdi diyebiliriz ki, 6z-
giirliik icin bu savas durmuyacaktir. Hor goriilen halkla-
rin ayaklanmasindan sonra onlari tiim ozgiirliige kavus-
turmag: Onleyecek hicbir giiclin olmadigini tarih bize
gostermistir, Ote yandan; 6zel durumlar: igcinde ozgirliik
hareketine karsi koyanlarin, kendi ayricaliklarindan go-
niilli olarak caydiklarini tarih bize pek az gostermistir.
Oyleyse, savag devam edecektir. Savasin nasil olacagl 6-
nemli bir sorudur. '

Uc yol var hor gériillenlerin haklarini kazanma icin
ugragilarinda. Birinci yol, benimseme ve teslim olma yo-
ludur, Yéani bireyler nasilsa kendilerini baskiya aligtira-.
caklar, kendilerini baskiya, ayricaliklara ve somiirgecili~
ge, ne varsa ona teslim edecekler. Oteki yol tarihte gor-
diigiimiiz gibi baskiya karsi kin ve siddet kullanarak ayak-
lanmak yoludur. Bu yolu Bat1 uygarhig icinde biliyoruz.
Clinkii bu yol bati maddeciliginin bir ortak ozelligi ve ay-
rilmaz ikiz kardesidir. Ama bu yontemde zayif bir taraf
vardir, o da ¢ozdiiklerinden fazla yeni toplumsal sorunlar
dogurmasidir. Inaniyorum ki, zenciler hak ve ozgiirliik
yolunda siddete bagvururlarsa, dogmamis kusaklar uzun
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ve yipratict siddet gecesinin sahipleri olacaklardir. Ve
bizim gelecegimiz anlamsiz bir karmasga olacaktir,

Ama bir bagka yol var, kisacas1 barigc1 direnme yolu
var. Bu yontem, bizim kusagimizda, Hindistan da Gandhi
tarafindan ortaya atildi. O, bu yontemi bir yabanci gii¢
tarafindan yonetilen siyasal bagathiga ve ekonomik so-
miirgecilige karst halkini 6zgir yapmak icin muhtesem
bir yolda kullandi.

Bu yontem, simdi Amerika Birlesik Devletlerinin gii-
ney devletlerinde o6grenciler tarafindan kullanilmaktadir.
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ESKIZLER

Muzaffer Erdost

Neden yazmay1 diisiindiiglim hikéyelerimin konula-
rin1 hep tek kigilerden kurdum? Kalabaliklardan kactim.
Ya da kalabaligin hikiyesini yazmak istemedim veya ya-
zamadim. Olsa olsa bir ailenin en sade bireyleriyle kur-
dum konularimi, daha kalabaliga gidemedim. i yerlerine,
kalabaliklara sokulamiyorum ve o karigik, girift dokunun
hikédyesini yazmak istesem bile yazamiyordum_  Kendimi
elestirme zamanlarimda, tasarladigim (ya da yazdigim)
hikayelerin konulari benim ig¢in birer tespit oluyordu.
Yani yazilmig ya da disliniilmiis hikdyelerim beni bana
kars1 aciklayan bir soru idi. Beni, bana acikliyordu: tek-
lere dogru gidiyordum, hfizniimii, sevincimi, avuntumu
onlarin hiiziinleriyle, sevincleriyle, avuntulariyla ortecek
ve anlatacaktim. Kendi hiiziin 've sevinclerimin bir cev-
rilmisi olacakti onlar. Modern hayatin kalabalig1 icine,
is yerlerinin yeni dokularina yiiriimek -ki benim siirek-
li 6zentilerimdendi, kafamin kendi kendine isleyen c¢arki
arasinda kayboluyor, bir fikri istek olarak dogup o6liyor-
du, Kalabaligi yazmak icin zorlamadim degil kendimi,
Fakat, ya bu kalabalik bir bugu, bir sis arkasinda kay-
boldu, ya da tasarladigim hersey, bir penisilin gibi kanim-
da kisa bir zaman dolastiktan sonra, eridi ve atildilar.
Gene teklerin hayati basladi bende. Bu, icimde hikaye-
siyle dal budak salip biiyliyen ve beni biiyiileyen insan ya
tek idi, ya da bir ailenin yenilmis, ezilmis, itiraz gizli
bir bireyi.

Bu tespit, ayni zamanda bir soru idi. O, kalabalikla-
rin icinde, coklarin, sigara dumanlarinin, her c¢esit sesle-
rin karigtigi ugultularin icinde kendini yalniz sanan ben
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degil miydim? Bir yalnizlik hastaligi icime sinmis gibi,
ben' degil miydim kalabaliklarin toplandigi -yerlerden ten-
halara sizan, sizan ve eksilen Ben bir su idim sanki, aga-
gilar yalmizliktl, derin vadiler, denizler yalnmizlikti. Ak-
tim o vadilere, aktim, gizlice ve sessiz aktim o yalniz-
liga. En cok sesi olan salonlarda, en c¢ok sesi olan kent-
lerde yalnizligima aktim. Tek basimaydim her yerde. Ken-
di govdeme cetin bir duvar cevrili gibi. Kapadim go6z-
lerimi, kapadim ve duymamak i¢in o sesleri, beni bogan
o'sesleri. Kendi icime, kendi yoksul ve ezik diinyama dog-
ru kactim.

Ne zaman oldu bu? Ilk ne zaman akmaya basladim
asagilara, yalnizliga. Gec¢migimi neresinden yakalasam,
hep mahcup, kacmak ve yalnizligina siginmak isteyen bir
c¢ocuk bulurum. Y{izi kizarmig, sesi azalmig ve ter icinde
bunalan bir cocuk.

Kasabamizdan ilk ayrilip, cok uzaga, Erzurum’da or-
taokula gittigim zaman, asker kaputundan bozulmus bir
paltom vardi, Boyatilmamist: bile. Sabahlari, sinifin 6-
niinde siraya girdigimiz zaman, bana asker kaputu giy-
digim i¢in takilan ve alay eden cocuklara ne cevap ve-
rirdim, hatirlamiyorum. I¢imi ter basardi. Beni, bana
belli etmeden koruyanlar: hissetmek bile bu terden bir
sikint1 heykeli yapardi. Kagmak,; belki boyle bir fiil var-
d1i. Higbir yeri benim olmayan, siginamiyacagim bir dar
ulke idi diinya. Kalabaligin icinde, kendi tekligime, ken-
di cesur gercegime, i¢c avuntuma sigmndim. Icimde gizli
bir itiraz, gizli bir isyan filizlendi. Fakat. Fakat. Fakat
neden basgkalar1 gibi ben cevap veremezdim. Cevabim
icimde biiyiir bir ¢ig olur, ejderha olurdu. Neden donar
ve sessiz icime gdmiillirdiim. Soézler, en yakisikli ve vuru-
cu sozler gogstimiin duvarina carpar ¢arpar ve bir tasg gibi
duran beni eritirdi. Bir uyusmazligi biiyiittiim belki de.
Oglenleri, sinifin bir késesinde hep pekmez ve tandir ek-
megimi cikarip, gizli gizli yedigim zaman, birinin bana
«Neden hep pekmez yiyorsun?» diye sormasinda daha
iyi sekilleniyordu bu uyusmazlik,... Bolluk icinden gelip,
‘yokluga batmis olmanin icimde ve disimda sekillenen iki
ayr1 uyusmazligl. Erzurum, beim tek basima atildigim,
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»

ailemden koparak, kendimi, ailemle degil, kendimle tani-
digim ilk c¢ikisim. Ilk ve biiyiik yabanci, Sehirden, okula,

smifa kadar hersey yabanci. Hersey yabanci ve ben ne- '
den bu kadar ezik, yenilmis. Sanki Erzurum’da mi bas-
ladi bu? Belki i¢ diinyama déndiigiimiin ilk ve acik belir-
tileriydi bunlar. Disimda sekillenigiydi sadece. Var olan,
etime ve benligime kaynamis bir seyin, disa cevrilisi ve
gortiiniir hale geligsiydi, Birden icine doldugum yabanci
kalabalik. icine diigtiigiim ve beni tek goriiniigiimle tani-
yan kalabalik. Kendi aile temelime, onuruma yabanci €l-
biselerimle, yiyeceklerimle blytuttiigim bir uyusmazlik,
beni icime igime gomiiyor, yalnizligimi biiyiitiiyordum.
Kendi kasabamizda durum ayni degil miydi acaba? Hat-
t4 kendi evimizde, evimizin i¢inde. Sehirdeki bu yabanci,
evimizdeki yabanci degil miydi? )

Dededen ve neneden torunlarina kadar genislemis ve
herkes ev icersindeki biitlinliiglin yitirerek, teklesmeye,
gruplagmaya, ayrilip yeni miinakagalar hazirlamiya bag-
lamig, tedirgin bir ev. Cocuklarindan biri daha sonra
karisinil alacak, baska bir yere gidecek. Bir bagkasi evini
ayracakti. Bitiin bu tedirginlige, boliinmelere gebe bir
evde, bu ayaga kalkmis ve ic huzurunu kaybetmis biiyiik
doku icersinde, biz (yidni kizkardesimle ben) annemle
nenem arasinda sahte bir uyusma, gizli bir benzesme idik.
Evin tek yabanci gelini, ev ile daha énceden akraba ol-
miyan tek yabanci gelini annemdi. Daha yoksul, fakat
zaman zaman memur hayati yagsamis bir evden geliyordu.
Babasinin 6gretmenlik yillarindan kalma sade ve basit
bir diizeni, yeni evin kalabaligi, coklugu icersinde yasat-
miya ve korumaya calismisti, Kendi odasinda, baba evin-
den getirdigi bu sadeligi ve basitligi yasatmiya calisirdi.
Biz, biraz o odanin icinde oldugumuz kadar, biraz da di-
sarda, evin bilitlin{i icersinde idik. Babamin 6nce kumar,
sonra define arama meraki, belki de kasabadaki ermeni
kadinlarin arkasina diisiip daha savruk bir hayat yasa-
masl1, annemi Kendi eski hayatina daha cok baglamisti.
Sadece bununla da kalmamis, dedem biitiin para kay-
naklariyla babamin ilgisini kesmisti. Bir asi idi belki de
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babam, bir asi veya bir kiiskiin, Yenilmis fakat yenildi-
gini kabul etmemis bir kiiskiin. Onun i¢in olacak ki, biz
evde en cesur degildik. Babasina ¢ekmedi aferin, desinler
diye kendi dik kisgiligini yasamamig, cesur kendinden ka-
cip kadife tiylii bir terbiye ile bagkalasmis. Annemize
nasil i¢ten ve bazan bir gizli sevgi biiyiitiiyorsak ve belki
ekonomik bir ezilmigligin korkusu ile bu sevgiyi agik bir
itiraza ceviremiyorduk. Biz firsat bulundukc¢a sikistirilan,
evin icinde hirsla ¢imdiklenen, agladigimiz zaman bir 6-
kiiz boglirtiisli ile takiit edilen, alay edilen bir siginti. Fa-
kat hakll bir sigint1 ve ayni evin icinde bir yalnizliktim,
anneme ve neneme sigindigim kadar, evin giiriiltiisiinden
ve kalabaligindan kac¢mis bir yalnizliktim. Evin girilti-
stinden azlara, azlara ve kendi icine kacan ben. Kendi
yvalnizligina kacan, siginan. Cevremde hep kalabaliklar
olacak, sesler giliriiltiller, Her yerde kendimi' gevreleyen
duvari, yalnizlik duvarini ariyacagim. Ben yalnizim, yal-
niz olmaya mahkiim olmus olan yalniz. Nereye gitsem o
bende, hangi kalabaliga karissam kurtulmak istiyecegim.
Hangi kalabaliktan kurtulamasam, hiizlinle yalnizligi-
m1 ariyacagim. Yalniz miyim? Bu, yalniz oldugum icin
bir sikiyettir. Yalnizliga c¢ikamiyor muyum, bu hiiziinle
tekrarlanacak bir yalniza kag¢mak boguntusudur,
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Bir konferanstan :

YASANAN DENIZ
VEYA MAVI YOLCULUK

I

Asagidaki yazi mimar F. Baydar’in, 1962, 1963

Yillarinda yapilan Mavi Yolculuk iistiine An-
kara’da verdigi konferanstan alinmistir.

Y. U.

Ferzan Baydar

Giinlin birinde Mavi yolculuk var dediler; Camasir
torbasi ile uyku tulumunu sirtima, olta takimi ile su tii-
fegini elime alip Kugadasi yolunu tuttum. Istanbuldan
ucaga ucaktan otobiise derken Agustos ayir baslarinda
bir persembe giinii {i¢ sularinda kendimi Kusadasi rihti-
m1 iizerinde buldum.

Mavi yolculugun diizenlenmesi ile ugrasan dostlar
onceden bize bir sirkiiler gondermisler, yamimiza neler
almamiz gerektigini bildirmisler, nereden nasil yolcu-
luga bashyacagimizi aciklamiglardi Bundan evvel yapi-
lan mavi yolculuk anilarini sevgili dostum Eyuboglundan
dinlemistim. Daha evvel bu kiyilar1 yeryer karadan da
gezmistim. Ege kiyilarinin insanlar1 Tanri, Tanrilar in-
san yapan giizelligini biraz taniyordum. Ama ¢ok yeter-
siz bir bilgi imis.

Dostlarin tutmus oldugu Macera motoru rihtima bag-
lanmig son hazirhiklarini tamamlamig mavi yolcularin
tamamlanmasini  bekliyordu. Hava nefis, Deniz giizel,
Dostlar 1s1l 1511d1. Herkesin goziinde gelecek gilinlerin 06z-
lemi hareket saatini bekliyorduk. Mavi yolculukta tecrii-
beli dostlar Kusadasindan hareketi geceye rastlatmak is-
tiyorlardi, Kusadasindan hareketten biraz sonra Anadolu
ile Sisam adas1 arasindaki Darbogazdan gececektik bu
gecit daima riizgdrlhh ve firtinali oldugundan gece nispe-
ten sakinlesen havadan faydalanmak istiyorduk.
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~KUS ADASINDAN HAREKET :

Otobiis yoleculugunun tozunu denizde yikaylp gemiye
yerlestik. Dostlar birer ikiger tamamlandi. Hafif bir meh-
tapla palamari ¢oziip denize acildik. On giin yagayacagi-
miz denize agilirken biraz gemimizden s6z edelim. Macera
17 metre boyunda 5 metre eninde 150 beygirlik motoru
kamaralarli mutfag: iki heldsi olan koca bir gemi. Bir kap-
tani bir makinisti iki tayfasi var. Dostlar Kusadasindan
motorlu bir sandalla bir de balik¢i tutmuslardi. Istanbul-
dan getirilen bir de ahc¢i geminin kadrosunu tamamliyor-
du.

Buz dolaplarina buz, kilerlere yiyecek doldurup bolca
karpuz da gemiye yerlesti. Herkes keyfine gore i¢kisini de
tamamlamis ver elini Darbogaz. Yolda ilk aksam yemegi-
ne oturduk. Raki kadehleri tokustu Mavi yolculuk sere-
fine ama bu keyif uzun siirmedi.

FIRTINA :

Deniz Tanris1 Poseidon goz dagl vermek icin mi, yok-
sa ilk kez bizi sinamak i¢in-mi nedendir bilinmez sakalag-
miya bagladi. Riizgdrin ugultusu dalgalarin giliriltiisiine
karisip carmiklar da ishk calmaya baglayinca bu aksam
keyfini kisa kesmemizin daha faydali olacagl knisina var-
dik. Yatma hazirligi bagladi herkes giltesini gisirip uyku
tulumunu bir tarafa serip uzandi. Darbogazda ilerledikce
sertlesen hava bircoklarini bag iistiinde barindirmadi. 3-4
saat sonra riizgarin hizi1 azaldi, azaldi ve yerini nefis bir
Akdeniz mehtabina birakti. Ancak bu arada Hasan Kap-
tanin sandali sulara gomiilmiisti. Gece yoliistiinde botu
ylzdiirmek mimkiin degildi; yolumuza devam ettik. Bi-
raz uyuduk, uyandik, yasadigimiz denizin tadina tam var-
mak icin zaten uyku saatlerini en aza indirmeye kararli
idik.. Yildizlardan gok ylizii goriilmiiyordu. Sisam adasi
yanimizda simsiyah bir siluetti. (eski adi Samos) Gecenin
ileri saatlerinde hoca oykiisiinii anlatt1 Sisam 1in.

POLYKRATES :

Samosun zengin bir krali varmis eski ¢aglarda, adi
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Polykrates mis. Hem glicli hemde talihli bir kisi imis.
Meletos’u yenmis Girit donanmas1 daha savasa tutusma-
dan firtinadan batmis, Zenginligini ve mutlulugunu goés-
termek icin Misir Firavununu davet etmis tilkesine. Gez-
dirmis, agirlamig biitlin giicii ile ama Firavun biliyormus
talihin ne donek oldugunu.

Samos zorbasina 6giit vermis. En kiymetli varligin ne
ise onu Tanrilara sun ki mutlulugunu siirekli kilsinlar
yoksa Tanrilar kiskanacak seni demis Firavun. Polykrate-
sin en kiymetli varligl bir zimrit ylzikmis. Cok sever-
mis onu Denize atip Tanrilara bagislamig bu 6git lizeri-
ne ama ertesi giin adamlarl denizden koca bir balik tutup
Krala sunmuslar Kral da emir vermis, misafirine ikram
etmek icin baligl pisirtmis ancak biraz sonra ahcis1 gelip
baligin karnindan cikan zimriit yiiziigli krala sununca
sevinci yarim kalmig kralin, Firavun goérdiin mii demis
Tanrllar senin armaganini bile kabul etmediler geri ce-
virdiler hediyeni. Kotii bir talihin olacak, seninle birlikte
0lmemek icin memleketime doniiyorum deyip iilkesine
yollanmis. Bir zaman sonra Dost sandigi bir adaminin
oyununa kurban gidip yabancy ellerde o6ldiriilmiis. Omiir
tiikenmeden bir adam mutlu mu mutsuz mu bilinmiyor.

KARAKUYU :

Darbogaz bitmis, glin 1stmiya baslamisti. Miiezzinler-
den evvel diinyaya el koymustuk. Saatler 10’u gosterirken
Karakuyuya geldik ismi kadar kendide sevimsiz bir yer
sevimsizligi insanlarin son senelerde yaptiklari yapilarda.
Niyetimiz kiyiya ¢ikip Didyma’ya gitmek ve Apollon ma-
bedini gérmekti ama ilk isimiz batan sandali yilizdiirmek
oldu. Sabahattin Batur arkadasimizin gilicii gemicilere
katilinca ah¢i Mehmette dayanamayip kendini atti de-
nize. Bir taraftan kovalar bir taraftan kameralar c¢aligtl.
Denizi yavag yavag yasamaya baglamigtik. Kimi ylizerek
Kimi botla kiyiya ciktl. Didymaya gidicek bir vasita arar-
ken kendimizi acik bir Volkswagen kamyonetin tiistiinde
bulduk. Denizin serinligi kendini karanin sicakligina bi-

YENI UFUKLAR 39



rakmisti. Dlizgin ama tozlu bir yoldan Yoran’a geldik
Eski ad1 Hieron mus buranin Kovela denen limandan iki
tarafi aslan heykelleri ile siislii kutsal yoldan gelinirmis.
Yol kivrilir kivrilmaz bir ¢cukurun icinde kalmis olan ta-
pmnak karsimiza c¢ikiverdi. Tapinagl size resimler anlat-
sin. Ancak tapinaktaki tas isciliginin vardigi incelige do-
kunmadan gecemiyecegim. Akillara durgunluk veren bir
ustalik. Didymeion adinin mensei bilinmiyor ama bir¢ok
isimler gibi bunun da Yunan oncesi Anadoludan gelmis
olmasi mimkiin.

Eskiden falcilik ve bilicilik merkezi imis burasi; ra-
hipler saltanatlarini stirdiirebilmek icin bir de masal uy-
durmuslar Rahiplerin atasi Brankhos dogmandan anasi
bir diis géormiis glines 1sinlar1 bagazindan gecip karnina
variyormus. Bu riiyay1 hayra yormus biliciler, dogan cocu-
ga Brankhos adini vermisler Brankhos ¢ok giizel bir c¢o--
cukmus. Kirda siiriilerini otlatirken Apollon gérmiis onu,
sevmig falciik ve bilicilik hiineri bagislamigs Brankhos’a.
Miletos vaktigle zengin bir limanmis islek bir yermis. Boy-
lelikle altinlar akmis Didymaya. Milet perslerin eline ge-
¢ince Didyma tapinagl yagma edilmis Brankhos ogullari
kurtulusu Pers krali ile anlasip Irana ge¢cmekte bulmus-
lar. Ancak Iskender Anadolu Yunan medeniyetini kalkin-
dirma cabasina diistince Didyma tapinagini da ihya etmek
lizere Ponionios’la Daphnis adli mimarlar1 vazifelendirir;
bittiginde diinyanin sekizinci harikasi olacaktir. Ancak
150 sene Milet hazinesini kurutan bu tapinak bir tirli
bitememis. Tarih oncesi hayvanlarin ihtisami icinde ya-
tan bitmemis kolonlar anlatiyor ne zorlu bir ig oldugunu.
Mabet bitmemis ama Giines Tanri1 Apollonun yol gosteri-
ciliginden faydalanmak istiyen insanlar uzun seneler kul-
lanmislar bu mabedi. Stitun tabanlarindaki haglar Hris-
tiyanlik cagina kadar sohretinin yiiriidiigiinii gosteriyor.

CATALADA :

Anadolu Yunan medeniyetinin bu gii¢lii yapisin1 geri-
de birakip ayni kamyonetle geri geldik. Denize girip biri-
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ki dilim karpuzuda yedikten sonra kendimize gelmistik.
Bundan sonra Catal adalara bir ugrayip Bodruma gide-
cektik. Cataladada Batik gemilerin kalintilarini cikar-
maya caligan su alti arkeologlari var. Denizin otuz kirk
metre dibinden kuyumculara has titiz bir caligma ile ¢1-
kardiklar1 parcgalar1 degerlendiriyorlar. Memleketimizde
basliyan ve gelisen bu bilim kolunda yabancilar da tark-
ler de calisiyorlar, Cabalarn kutlu glgleri bol olsun. Bazi
dostlar Bodrumdan katilacaklardi yolculuga rihtima yak-
lasirken sallanan mendiller cevapsiz kalmadi. Bodrum-
dan ancak ertesi giin 0gleye dogru ayrilabildik. Bodrum
denince akla ilk gelen Mosoleum oluyor ama diinyanin
yedi harikasimdan biri olan bu yapidan bugiin sadece ad1i
kalmig bir de Petronium kalesi duvarlari arasina girmig
olan taslari. ;

MAUSOLEUM :

Mausoleum yani Mausolos’un anit kabrini Karisi ay-
n1 zamanda Kiz kardesi olan Artemisia yaptirmis. Pithess,
Sparaksis ve stayros adli mimarlar caligmiglar yirmi met-
relik kare bigcimindeki tabani ve 50 metre ylikseklikteki
boyu ile 6nemli bir yapi imis: Ion {islubunda stitunlarla
cevirmisgler dort bir yanini, bir de tepesine Mausolosla Ar-
temisiaylr dort athh arabada gosteren bir mermer heykel
oturtmuslar. Anit yapilirken para tilkenmig ama sanat-
cilar boyle bir yapiya basladik para almadanda calisiriz
deyip yapiyl tamamlamislar, Nevar ki Ondoérdiincii Asirda
Rodosa siginan Sen Jan sovalyeleri bir kale kurmak is-
temisler Bodrumda. Iste o zaman olanlar olmus Mausole-
um’a. Sovalyelerden biri hatira defterine vahsi bir zevk-
le nasil Mausoleum’u yikip taslarin1 Petronium kalesin-
de kullandiklarini yazmis. Bodrum ismi de zaten Petroni-
um kelimesinden bugiin bize hatira olarak kalmis. Kale-
de hos bir yapr ama diinyanin yedi harikasindan biri de-
gil. Kale icinde kiiciik fakat icindekileri iyi degerlendiren
birde miize var. Icinde gayet hos anforlar ve deri bigi-
minde tunc parcalari var. Bu parcalari deniz dibinden
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sualt1 arkeologlari c¢ikarmuglar. Maden caginda paranin
biiyiik babasi olmasi muhtemelmisg. ispatlanmamis ama
akla yakin bir izah.

PALUKO

Bodrumda gemimize 6nemli bir misafir geldi. Paluko.
Aslen giritli, Arap¢a kuranla namaz kilip rumca dua eden
bir miisliiman balik¢i. Gengliginde diimen yekesi yapar
sapina da el ‘bicimi verirmis onun fustiine yeke yapan
yokmus zorlu bir heykeltragmis. Ne var ki gliniin birinde
bir softa bozuntusu yaptigl her el icin cehennemde elinin
bir kere kesilecegini séyleyince birakmis sanati balik¢ili-
ga baslamisg, yarim asra yakin bir kisminm1 émriiniin bu ki-
yilarda balik tutmaya harcamis. Biitiin sahilleri karng ka-
rig taniyor. Palukoyu sandali ile birlikte seref misafiri
yaptik gemiye.

KARA ADA

Aksam tlistiine dogru Karaada ya gittik. Karaada Bod-
rumun karsisinda bir ada, Kidemli mavi yolcular bu ada-
da insani genclestiren bir kaplica oldugunu anlatmiglar-
di1. Ayaga gelen boyle bir firsatl kim teperdi. Yollandik
Karaadaya. Kaplica dedilersede akliniza Yalova kaplca-
lar1 gelmesin. Denizin kenarinda bir magara icinden ilik
bir kiikiirtlii su ¢ikiyor. Kiyida magaranin karsisinda de-
mir atip kimimiz ylizerek kimimiz de botla kiyiya cikip
magaranin icine dogru ytizdiik baz1 yerlerde 20 metre ka-
dar iceri girmek kabil. El fenerleri ile goriilebildigi kadar
gordiik. Kikirtlii su insanin cildini gerip gozlerine bir
parlakhik veriyor hepimiz onar senemizi magarada bira-
kip ciktik. Ama bu genclikte her sun’i sey gibi gecici ve
kisa vadeli. Iki saat sonra eskiye avdet ediyor insan. Ka-
raadada barinacak liman olmadigindan geceyi gecirmek
lizere Bodruma geldik. Ertesi sabah su bu derken hare-
ketimiz 11’i buldu. Burada Sadi Calik dostumuzun yapti-
81 Mavi yolculuk flasmasini da oOzel bir torenle toka ettik.
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TIYATRO

ELESTIRMELERI

UZERINE

Yazan : Alec GUINNESS

Ceviren : Suat Taser

Tiyatro elestirmenliginin giinGmiizdeki duru-
mu nedir?

Tiyatro elestirmeni kime ve nicin etki eder?
Tiyatro elestirmeni kimin i¢in yazar?

Tiyatro elestirmeni, gercekten, gerekli midir?
Bu sorulari ve karsiiklarim icine alan Kkitap,
1952 de, Ingiltere’de yayinlandi. Simdilik 1l-
kemizde c¢oguniukea taninmiyan, bununla
birlikte cagmmzin-inlii piyes yazarlarindan
biri olan - Christopher FRY, tiyatro elestir-
menlerini elestirme yolunda bir atiim yap-
mis, bu atilima da iinlii Ingiliz elegtirmenle-
rinden sekizi: W.A. DARLINGTON, Ivor
BROWN, Alan DENT, J.T. TREWIN, Harold
HOBSON, Eric KEOWN, T.C. WORSLEY, Phi-
lip Hope WALLAS tiyatro elestirmeciligi ve
elestirmenligi iizerine kisisel goriiglerini bildi-
rerek karsilik vermislerdir. Aslinda bir sympo-
sium niteligini tasiyan bu kitaba cagimizin
iinlii ingiliz aktorlerinden Alec GUINNESS de
bir 6nséz yazmistir,

Asagida okuyacaginiz yazi iste bu 6nsozin ge-
virisidir.

Suat Taser
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Bir aktorden, tiyatro elestirmenleri {izerine, 6nsoz
olsun diye, birkag¢ satirlik bir yazi yazmasini istemek, ya-
ga sirke hakkinda diigiindiiklerini soyle, demiye benzer.
Sunu hemen belirteyim ki, bu sevimli kitapta ¢cok az sir-
ke bulacaksimiz. Ote yandan, dyle bir sevecenlik, dyle bir
naziklik, ve iyi niyet bulacaksiniz ki, elegtirmenlerin ken-
dilerinden, kendi sanatlarindan sozettiklerini farkedinci-
yedek kendi kendinize, «Ni¢in? Nasil olur buy diye sora-
caksiniz, Bu sayfalarda aktorleri ya da cagdas piyes ya-
zarlarin ilgilendiren bazi degerli goriislerle de karsilasa-
caksiniz. !

Ugrasinda kararli bir aktore, elestirmenlere kars: tu-

tumunda su i¢ yolu oneririm: (1) Ictenlikle uygulandi-

ginda sonderece heyecanli, olduk¢a tehlikeli, bununla
birlikte hayli basarili olan birinci yol, elestirmeni patak-
lamaktir. Glintimiizde {inlii bir aktériin, elestirmenlerden
birinin omuzuna indirdigi okkali bir yumrukla bu yol de-
nenmis ve cok iyi sonuclar alinmistir. Aslinda pek kiya-
siya olmamakla beraber hic de dostca sayilamiyacak bu
yumruktan, aktorii, hakettigi biiylikliige eristirmiye yar-
dim eden bir sira sevimli yazilar dogdu. (2) Ikinci yol,
elestirmenlerin yazdiklarini okumuyormus gibi davran-
maktir. Ama, fazla inandiricr olamiyacagindan korktu-
gum icin bu yolu salik vermekten cekinirim, (3) Ugiincii
ve en yorucu olan yol, aktdoriin bir makas, bir tiip de ya-
pistiric1 ile kendini donatip hakkinda cikan elestirme
yazilarini dikkatle keserek kocaman bir deftere yerlestir-
mektir. Sikintili anlarda her zaman okunabilen bu yazi-
lar, (clinkii bir aktor kotlileyici elestirmelere, kendisini
yeren yazilara pek seyrek bagh kalir) cok ge¢cmeden, her-
seyi zaman icindeki yerine koyan sarimsi-boz bir renge
biirtiniir. Eger -aktor filozof egilimli ise, elestirmenlerin
yazdiklar1 yazilarin birbiriyle catisik ve karsit oldugunu,
sonunda hepsinin yokolup gittigini gorecektir. Elestir-
menler bir fikirde, bir begenide seyrek olarak birlesirler
ki, bu da onlarin en hosa giden yonlerinden biridir,
Boyle bir catisiklik ve karsitlik Old Vic’de II. Richard’
oynarken basima geldiydi. Unlii elestirmenlerden biri
siirli kesimleri sdoylemede benim hi¢c miizikalitem olmadi-
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-gin1 belirtirken, bir bagkasi da, bu kesimlerde beni din-
Jlemenin Bach’i dinlemek kadar hos oldugunu soyliiyordu.
Su da var ki, herkesin Bach’tan hoslanmasi gerekmez
elbet...

Bir aktoér, hakkindaki elestirmeyi okuduktan sonra
oyununu degistirir mi?

Genellikle bir oyunu ancak bir kez goren elestirmen-
lerin kendi gorislerini degistirdiklerinden daha az bel-
ki; clinkl glictlir degistirmek. Ben, (eli kalem tutanlarin
ciziktirdiklerine aldirig etmiyen, elestirmen 6giidii ile tras
bile olmiyan bir kimse isem de) elestirmenlerden birinin
yazdiklarini dogru, yararli ve yardimci buldugum, sonra
da oyuncu arkadaglarimi engellemiyecegine inandigim igin,
iki oyunumu bilincli olarak degistirdim. Ote yandan, kl4-
sik bir rolii ytiklenince, esinlenmek i¢in olmasa da,hi¢ de-
gilse gayretimi arttirmak icin, bir siire Coleridge’i, Lamb’i,
Hazlitt’i, Montegue’yii, Lewis’i, Shaw’u gozden gecirmeden
hicbir zaman ise girismem, girismek soyle dursun, bunu
disiinmem bile. Aktorlef ¢ok okur, elestirmenler bunu
boyle bilsinler. (1)

Tiyatro elestirmenligi, bence, su iki ozelligi tistiin 6-
nemle gerektirir: '

(a) Fransizca, Latince; Almanca soOzciikleri, yaz1 di-
zilerini, aktarmalarn -(iktibaslari), iki anlamli sdzciik o-
yunlarini (cinasi) v.b. larini bir yana birakarak-okuna-
bilme; (b) bir temsili okuyucunun goziinde canlandira-
cak ustalikla Ozetleyip hikdye etme yetenegi Gazetede-
ki stitununda zaman zaman Racine yigintilarina raslan-
makla beraber, James Agate, bir aktorin yaratmasinda-
ki temel Ozelligi, hattd cogunlukla o yaratmadaki derin-
ligi zarif, temiz ctimlelerle belirtme ustaligl yoniinden bii-
yuk bir elestirmendi. Tiyatroda buldugu canlilig1 okuyucu
icin her zaman yeniden yaratirdi; temsil ya da piyes siki-
c1 bile olsa, bu, ne o istiin yazarlik ustaligina, ne de ti-
yatroya karsi besledigi siirekli sevgiye golge diisiiriirdii.
Tiyatroyu seven herhangi bir kimsenin de bundan fazla-

(1) Alec Guinnes, bunu kendi iilkesinin aktérleri icin
soyliiyor. }
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sim istiyebilecegini sanmam; bu, bfitiin birlikleri savun-
miya deger, tistelik piyes yazarlariyle aktorlerin bagim-
11 olduklar1 hoggoralii kKoruyuculuktan da oOte birgeydir.
Sert elestirme hicbir zaman incitmez. (Mr. Cuthbert Wor-
sley, gercekten, sahneye konan piyeslerin, birbirine hay-
ranhik duyan dost dernekler tarafindan kondugunu sa-
niyorsa, profesyonel tiyatro hakkinda hicbir gey bilmi-
yor demektir.) Insani inciten kotii- niyetli elegtirmedir,
ki cok sikiir, basinimizda boylesine az raslanmaktadir.
(2) Insani1 yaraliyan, aktorii 4di bir garlatan durumuna
diiglirmiye, gereksiz yere goklere c¢ikarmiya ¢abaliyan
elegtirmedir. (Kugku yok ki, buna, oteki aktorlerin oldugu
kadar kendi degersiz oyununun- oviilmesi de dahildir!)
Hepsi bir yana, aktorler aktorliikten, herhangi bir kimse-
den fazla degilse eger, en az onlar kadar anlar; bu ise,
aktorlerin, iginin eri olah profesyonel bir uzamnin tiyat-
rodaki yerini ve degerini inkar etmiye kalkmalar1 demek
degildir. '

(2) Bunu da kendi iilkesindeki el(_egtirmeler ve elestirmen-
ler icin soyliiyor. Ceviren.
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Elestirmenin eksigi

Giinel Altintas

Evrim dergisinin onbesinci sayisinda bir 6liim bildi-
risi yayimlamigstim_Igerliyenler, yanhg anliyanlar, selami
sabahi kesenler, iyi ettin diyenler oldu, Kimileri iné er-
mek igin yazdigimi sandi. (Oysa, simdiden iline ermenin
benim i¢in ne kadar zararli oldugunu ¢ok iyi biliyorum.)
Kimileri, demir 6zlii bir s6z etmis, o da almig eline kale-
mi, dogenmis, dedi. Kimileri, Behget Kemal’lere, munis
faik’lere karsi cikisa kadar indirgediler isi.

Ozetle, sunlan dedim, o yazida :

1 — Genc¢ kusak bilinclenmedi daha. Kendinden 6n-
ceki kugagl oykiintiyor. (Bu, Oykiinmeyi birakip, Kendimiz
olmaya bakalim, demektir).

2 — Turkdili dergisi, edebiyat dig1 giirler yayimla-
makta, boylelikle, Atatirk’iin /parasini hic etinektedir.
(Bu, o siirleri yazanlara degil, Tlirk dili dergisinin §iir
tutumuna karg: cikigtir).

3 — Varlik ve ajanstiirk begeniyi soysuzlagtirmakta=
dir.

4 -~ Onceki kugak ozanlarn tikenmiglerdir, Turgut
Uyar, Cemal Siireyya buna ornektirler.

6 — Dergilere girecek siirleri o kusagin se¢mekte olu-
su, genc¢ kusak icin, eylemsel bir tekeldit.

6 — Geng kugak karsi gikmak zorundadir. Oysa, bii-
tlin bunlara seyirci kalmaktadir.

Yeni Ufuklai’in 143 neii sayisihda (nisan 1964) sayin
Rauf Mutluay, (Yarigmalar Sonuglary basligiyla, bir yazi
yayimladi. Bu yazida, bircok yaralara parmak bastiktan
sonra, «dnceki kusak ozanlari tikenrigtiry dedigim igin,
benimm de boyumun 6l¢lisiinii animsatiyor.
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ilkin, Bakirkdéy halkevi siir yarigmasinda aldigim so-
nuc iizerinde duruyor Mutluay. 40 lizerinden 21 aldigimai,
bunun ise, sinif gecmek icin alinmasi gereken en diisiik
not oldugunu (yani 5), bu kadar diisiik not alan birinin
ise, kendinden onceki kusag1 yatsimasinin simariklik ol-
dugunu soyliiyor. Soyle bitiriyor yazisini :

«Bay Gilinel Altintas, ulagtigini sandigl zor yoldan
gelseydi, bu kadar giivenip 6viinmezdi.»

Dogrusu, Contiirk’iin elestirme diye yazdigl bunca sac-
madan sonra, bunlari da okuyunca, o kusagin elestirmen-
lerine de glivenimi yitirdim.

Nasil yitirmiyeyim ki, sozlerimi dogruluk Ool¢ilisiine
degil, yeti olclistine vurmus. ,

Nasil yitirmiyeyim ki, degindigim bunca konudan
yalniz birini soylemisim gibi davranmis. :

Nasil yitirmiyeyim ki, yaziy1 bir biitiin olarak ele alip
yorumlamak yerine, kelimelerden anlam cikarmaya bak-
mis.

Nasil yitirmiyeyim ki, ayn1 dergide Suat Yagmuroglu
adiyla yazdigim cok daha ilging bir yaziy1 (siiri kurtar-
mak - bk: evrim dergisi, sayi-15) bir yana birakip, bu
bildiriden s6z etmektle, soze degil, ada 6nem vermek gibi
bir yanilgiya diismiis,

Nasil yitirmiyeyim ki, o bildirinin yayimlandig ay
dolaylarinda, herkes giirin muhasebesini yapmaya koyul-
musken, o tutmus, soyliyecegim sézlerin sinir tasini koy-
mus.

Once sunu belirteyim: o yazinin bitini okundugun-
da, sonug olarak, gen¢ kusaga «kendine gel» denildigi or-
taya cikar. Yazinin agirlik noktasi budur. Bunu boyle an-
Jamiyanlar, yaziyl anlamamiglardir. «Biliyor da, bilmez-
likten geliyor; goriiyor da, gormezlikten geliyor» benzeri
sdzlerin amacini sayin mutluay diisiinmeliydi.

Mutluay’in yazisinin en hosuma giden yani da, 40
tizerinden 21 alisimi belirtmesi oldu. Ne c¢ikar bundan,
sayin Mutluay; oturmus, uzun uzun hesaplamigsiniz. Soy-
leyip dururum gen¢ kusagin yerini Onlarin etkisinde,
giderek, tekelinde bulundugumuzu, Simdiye kadar (her
sanat¢inin baslangicta yaptigi gibi) onlar1 oykindigii-
miizii. Ama, madem ki bu nota onca 6nem verdiniz, eles-
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tirmenleri, ozanlar1 bu isi yaptiracak kadar tanirsiniz,
sizden rici edeyim, bizden 6énceki kugak ozanlari icin de,
dorder siirlerine ayr1 ayr1 olmak iizere, not vermelerini
dokuz kisiden isteyin. Bakalim kag¢ kisi, tam not 40 ol-
duguna gore, 20’in Ustiinde not alacak. Hele, sinif gegme
notu olarak, 10,9, daha daha, 8 alan c¢ikacak mi. Oyle
merak ediyorum ki; ne olur, beni kirmayin sayin Mutluay!

Bir yandan diyorsunuz ki, «kKompozisyon sinavlarin-
da ayn1 kégida yirmi ile doksan arasinda not verilebildi-
gini gérdiimy; bir yandan da, 40 {izerinden 21 almami bii-
tiin saldirilariniza dayanak yapiyorsunuz. Istiyorsunuz ki,
baz1 sozleri sdyleme hakkimin dogmasi i¢in, not bilegkem
yiiksek olsun; bunun i¢in de, benim siirlerim sinav konu-
su olunca, notlar, sozgelisi, yetmigle doksan arasinda de-
gissin. Fisildasaydiniz yargicilar kurulu iiyelerine sayin
Mutluay! ‘ ;

Asil eksiklik su: herkesin her seyi soyliyebilecegi ka- °
bul edilmiyor. Ben yazarim; su soyle, derim. Elestirmen-
ler ilgilenirlerse, tutarlar, onun &yle oldugunu ya da ol-
madigin1 ortaya koyarlar, coziim yollarini ararlar, bulur-
lar, gosterirler, Sist, sen ofur yerine, demezler hicbir za-
man_ Ilgilenmezlerse, ilgilenmezler. Ama, ilgilenmeleri ge-
reken bir yazi yazdigim halde, salt gen¢ bir yazar oldu-
gum icin okumamig ya da ilgilenmemislerse, birbirlerinin
agizlarina bakmakla suclarim onlari. Bu boyle degilse,
herkesin neler soyliyebilecegini sayin Mutluay saptamali-
dir ki, cizmeden yukari cikmiyalim.

Varin, siz beni simarip koplirmekle, kendime giive-
nip kendi kendimi dvmekle suclayin. Ben soyliiyorum sa-
yin Mutluay, siir kisir dongilide. Siir yeniden kaliplasti;
mekanik bir siir oldu. Artik, bugilinkiiler kadar ozan ol-
mak i¢cin yetenek hic de gerekli degil. Onu buradan kur-
taracak-ozanlar, ne zaman gelecegi bilinmiyen genc ozan-
lardir. Simdinin genc¢ ozanlari, o serefi kazanacaklarin
yoluna gitmek istiyorlarsa, hemen kendilerini ayirmaya
bakmalidirlar.

Hepimiz sunu ¢ok iyi bilmeliyiz ki, yazinimizda artik
osmanli aile diizeni sirmiyecektir.

Yanlig, deyin; gosterin yanlisimi, sayin Mutluay. He-
men gotiirecegim bayragi kiral Hakon’a,
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. KAVEL OLAYI

Azime Karabulut

Hasan Hilseyin'in bhir kisim siirleri, KAVEL adiyla
ciktl ve Yeditepe 1963 Siir Armaganini kazandi.

Onece sunu soyliyeyim: Ben Hasan Hiiseyin'i okurken,
solugum bir yerde tiikenir; ama giir tilkenmez... Bu siir-
lerde adami ilk ¢arpan sey, sairin, yatagin kendi yap-
mis bir nehir gibi akan sesidir. Ve/galiba bu siirlerin hal-
* ka ulagmas: icin ilk gerekli sart da bu giir sesti :

«dagbaglarinda daglar gibi yalnizhigimiz.»

Hasan Hilseyin, cogkun bir halksever; fakat bu sev-
gisi, salt duygusal cercevede kalsaydi, siirindeki o sese
yazik olurdu. O, bu sevgiyi eline alip baghiyor akilla ayni
paralelde kullanmaga... Duygulannmi davasinin buyrugu-
na veriyor; aklini, halkin mutlulugu amaecinda kullani-
yor; bir yerde agki bile... Bir toplumeu gair, kadini nasil
severse, Oyle seviyor Hasan Hiiseyin :

«beni katma ekmegine beni bdlme uykularinda beni

azaltma

atesleri sev kithiklar; sev yoksulluklar sev’

ikimiz elele bir yola diigsek

herhalde biiyiik igler yapabilirdik»

Ve Hasan Hiiseyin icin en yerinde sifat, elbette «top-
lumecuy sifatidir. O, toplumeculugu, halk sevgisi, halk 6f-
kesi, halk kaygusu, halk yumrugu seklinde, hayatinda ve
siirlerinde «yasiyan» bir gsair... Bu siirler, kanimca, 6nce
bu acidan degerlendirilmeli; zaten sanati da gittikgce bir
yumruk haline geliyor...

Kitapta Oyle siirler var ki, ben bunlar icin saire yal-
nizca «soluklu» demeyi ¢ok yetersiz bulurum :
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«ylrii desen karoglular yiiriirda ylireklerimizden-ne

habery :

«bu benim gektiklerimin bir adi var ben bilemiyorum»

Sairin hayat: bir kavrayisi var, hayata sarilirken hay-
kirdig1 bir bilyiik umut var ki, insan bunu iliklerinde du-
yuyor :

«ii¢c nokta koyup yeniden basglamaliyiz

bu diizen bir giin yikilacak bir bagka giilecek bu so-

kaklary

Ben Hasan Hiiseyin’i okurken kafamin iginde hep,
ugultuyla akan kalabaliklari gériirfim ve onun siirlerini
hep marg halinde diislinirim. Halk, hangi tlirkiiniin ken-
di adina soylendigini ¢ok iyi anlar ve neyin kendi yarari-
na yapildigini bilmek, gérmek hakkini her zaman elinde
tutar. Yapilanlar, yazilip cizilenler kann doyuruyor mu,
hayat1 etkiliyor mu, toplumu dirtilyor mu, diizeni zor-
layip daha ileri itiyor mu, halk bunu c¢ok iyi goriir, Ve
toplumun éniinde gidenlerin bir boliizii de sanatgilardir;
igte yigit sair Hasan Hiiseyin bugiin, biitiin halkseyerle-
rin yiiregini oynatap bu nektadan haykirmaktadir. O
bizi, 6nce, uzun soluk istiyen-bir kosuya zorluyor; fakat,
gortin iste, bayrak opun elinde! Solugu tiikenenler el-
bet dokiilecekler; ama insanca yasamayl goze alanlar,
yasatmay1 da en az yasamak kadar kutsal sayanlar, onun-
la beraber hedefe kadar gideceklerdir. Sair,

«birakin bu sabahlari ben size bir sabah gosterece-
gim» derken, yiiregi diinya kadar biiyliktir,

«kara taniklar emzirirdi ak analar

utanirdik kusaklarcay
derken, hepimizin sorumlulugunu omuzlarina yiiklen-
mektedir; ve,

«kiiciiclik ekmeklerin biiyiik giiriiltiileri»
derken, agzimizin Kiyisinda uzanan ¢izgi nasil da derin-
lesiyor!

Bagzan, korkung¢ hakli bir ofkeyi bize tepeden tirnaga
yasatiyor :

«ben gilildiikgce neden karartilir igiklar

duvarlar yiikseltilir kopekler kigkirtiliry
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Ve bazan, agzimizda bir zehir tadiyla tekrar ediyoruz :

«capraz iki ¢izgi namuslu ekmegime

alnimin ortasinda bir kara Kkilit

erkek bir kurt gibi tedirginim apagiky
Bazan da cok duygulu... Ben kendi hesabima su misralar-
da eziliyorum:

«kapkara gﬁne§lerd1 mutsuz sofralarda d1§ dis boli-
stilen»
Sonra :

«Oyle ucuzduk k1 utanirdi malpazarlan»
Sonra

«yasamak deyip kortopal bir diinya yaratnu§1z>>
Sonra :

«nedense kendimizden ¢ikamiyoruz.

nedense hep birlikte yalnizizy

Kitapta, degerlendirilmesi gereken motiflerden biri,
emekcinin somiiriilmesine karsi sairin yiirekten gelen is-
yanidir :

«caddeler doseyip caddesiz olmak

yapilar kondurup yuvasiz olmak

gemilere baka baka yaslanmaky
Yahut :

«yol acardik tas kirardik oOliiler gelip gecerdi biz ka-
lIirdik»:
Ve 2 ;
«kim yazmis bu kitabi neresinden baslamal
neresinden yakmali bu saltanat dokiintiisiinii»
Bir de; diinyay1 tepe tepe kullanan, yikintilarin {ize-
rinden, sikilmis yumruklarla yiiriiylip giden sairin bu Kki-
siligine ayna tutan siirler var:

«bir sabah siirerler kapina icin cekerse kullan

oysa ben it de degilim ekmek firinlarda bile degil

oltisi kokmus korkulugun ben héald uyruk kuyruk

ulan nasil da harciyorlar adamin tekesini

toplum kahretsin topunu bu rezil sivri kiildhlilar»
(ayazda kabakcekirdegi)
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«ddértbucukaltl bir fotograf bu senin vatandaghgin

yataklar cogaltmaz Kisiyi egekligin liizumu yok

ben artik biiyiik olmaliyim yeryiizii findik fistik

nasil da utaniyorum karakollardan»

> (tirkce uyanmak)

Kitapta cok sevdigim siirlerden biri, «yedi catalll ka-
ziky. Istanbul {istiine simdiye kadar cok siir yazildi Is-
tanbul nasil 6viilmedi, nelere benzetilmedi ki... Ama hic-
bir sair, Istanbul’u, Hasan Hiiseyin kadar, Hasan Hiise-
yin acisindan ve bir ig¢i ylregiyle anlatmadi. «Yedi ca-
tall: kazik,» dort bast mamur bir Istanbul destanidir; on-
dan ornek vermiyecegim!

Oyle anlasiliyor ki sairde, ayrica bir blglm kaygusu
yok. Onda sanat, ddvanin emrine verilmis, namuslu is-
cilik istiyen bir aractir, o kadar. Bu anlayig, bi¢cimi, 6ziin
kilig1 olarak, hi¢ zorlamaksizin, getirip kulagimiza ve go-
ziimiize dayiyor. Ve misralar, diisinceleri, imajlari, duy-
gulari, dortnala kosturan bir firtina oluyor :

«verecek hicbir seyleri yoktu yiireklerinden bagka

ve barisin demir kapilaruida sikilmig yumruklari

toprag: siirer gibi demiri dover gibi doviistiiler
diistiler €
ve bu cetin kavganin
mustafa kemal dedik adinay

Ve yer yer insanin lstiine yliriiyen kafiyeler, sanirim
ki birer tesaduftiir:

«istanbul dedikleri bir paket koyli cigarasi

istanbul dedikleri bir tas: igkembe corbasi»

Tasvir ve benzetmeler ¢ok renkli, cok sivri:

«biitiin sesler bolislildi leylege laklak hah ha»

Baska : :

«altin goézliklil yalinayak bir istanbul»

«uzaklarda bir harman sarisi yanginlara benzer ben-
zemez»

«biiyiik bir korku gibi birden acikta kalmigtiky»

«oysa biz kendi yagmurumuzda bir bagka 1pislaktik»
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Nihayet; kitaba adini veren siir, bence bir modern

destan miijdesidir :

0 coban atesinin parladigi yerde kavel’de

0 erkekce direnilen yerde kavel’de

ve izin verirlerse istinyeli emekci kardeslerim
ve solugum tiikenmedikce bu doyumsuz dunyada
glinese karismadikca etim

kavel grevcilerinin tlirkiisiinii soyliyecegim»
Alnindan operim HASAN HUSEYIN!

MOZAIKLERI

SEHIRLERIMIiZIN
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TiYATRO ELESTIRMENI ARANIYOR
- Suat Taser
istenen kosullar ve nitelikler sunlardir :

1 — Okur, yazar olmak.

2. — Okudugunu dogru anliyabilecek bir zihin sagl-
gina, anladiginl dosdogru yazabilecek bir yazarhik diriist-
liigiine sahip olmak.

3 — Tiyatroyu; en az iyi bir piyes yazari, iyl bir ak-
tor, iyi bir rejisor, iyi bir dekorator, iyi bir 1sikel, iyi bir
perdeci ve iyi bir seyirci kadar bilmek, hissetmek.

4 — Begenisiz olmamak. Begenisini bilgiclikle degil,
bilgi ile beslemek.

5 — Onyargilann tutsagi olmamak. Ovgilide olsun,
yergide olsun; kalemini, bir kalb, bir beyin cerrahinin
nesterini kullanmasina komuta eden mesleki yetkinlige,
sorumluluk duygusuna ve ahlékina sahip olmak.

6 — Sanatin asalagi, sanatgilarin somiirgeni olma-
mak. ;

7 — Cikarciigin higbir tiiriinden sabikasi bulunma-
mak.

8 — Yeniyi, dogruyu, guzeli gorebilecek bir goze, kav-
riyabilecek bir olgunluga, sonra da bunlar: rahat ve sa-
kincasiz belirtebilecek bir kigilige sahip olmak.

9 — vargilarnda kisisel duygularinin arikligina ka-
pilmamak,

\ 10 — «Sanatta kendini degil, kendinde sanati sev-
mek. -Stanislavsky.»

11 — Tigiyi ustiine gekmek, onemsenmek icin gergek-
lere ihanet etmemek,

12 — Her ne pahasina olursa olsun, iin kazanmak tut-
kusu ile zemzem kuyusunu kirletenin durumuna disme-
mek.

13 — Bir gazetede ya da dergide kendisine ayrilan
boslugu yararh bir i¢ ile doldurmak.

14 — Dolduramiyacagl zaman, yalan yanls, abuksa-
buk yazmanin hic yazmamaktan daha diiriist bir is olma-
digin1 bilmek.

15 — Hele hele, kilavuzluk eden karga olmaktan her
zaman kacinmak.

vukarida belirtilen kosullarla niteliklere uygun ti-
yatro elestirmeninin, en kisa zamanda Tiirk Tiyatrosuna
basvurup kendisine ayrilan seckin yeri almasini acele
rica ederiz.
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GRIiPiN, bas, dis. nezle, roma-
tizma, adale ve sinir agrilarim
gegirir. Grip, nezle gibi hasta-
liklarin baglangicinda bir gok
fenaliklarin Gnine geger.

Kininli
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‘BASIN ILAN KURUMU.

Genel Miidiirliik
Cagaloglu, Tirk Ocag: Caddesi No. 1
istanbul
Teleton : 22 43'84 - 22 43 85
Telgraf Adresi© BASIN KURUMU

i SUBELER DI$ MUHABIRLER

Istanbul A.B.D. Isveg
Ankara Almanya (Federal) Isvicre
Almanya I
i talya
lzmir Avusturya J %
Adana Avustralya HWpoyo
Bcns Belcika Libnan
Bulgaristan Macaristan
Diyarbakir Cekoslovakya Norveg
Erzurum Danimarka Pakistan
Eskisehir Fransa Polonya
Hollanda P
Konya . $ ortekiz
Ingiltere Romanya
Zonguldak Ispanya

Yugoslavya
Yunanistan
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125 Kurus

Israil
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